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ALİ ACAR İNŞAAT, founded on 08.08.1991, has completed 53 units of sites for official
and private works during 28 years. Total construction of qualified and featured buildings
such as SAMSUN STADIUM WITH THE AUDIENCE CAPACITY OF 33.000,
TELECOMMUNICATION PRESIDENCY OF COMMUNICATION, (TIB) BUILDING, Hospitals,
Cultural Center and Faculty building is 366,000 m2. 10.000 houses were built on a total
area of   1.500.000 m2 within the scope of Public Contracting Projects and private enterprise.

The total construction area of   the works which we have completed so far is 1.866.000 m2

and project costs are 2.3 billion TL (544 million USD).

ŞİRKET PROFİLİ / COMPANY PROFILE 

08.08.1991 tarihinde kurulmuş olan ALİ ACAR İNŞAAT 28 yıl içerisinde resmi ve özel işler 
olmak üzere farklı özellikte  53 adet şantiye bitirmiştir. Bugüne kadar inşa ettiği
33.000 SEYİRCİ KAPASİTELİ SAMSUN STADYUMU, TELEKOMÜNİKASYON İLETİŞİM
BAŞKANLIĞI (TİB) BİNASI, Hastaneler, Kültür Merkezi ve Fakülte binaları gibi özellikli ve
nitelikli yapıların toplam inşaat alanı 366.000 m2’dir. Kamu Taahhüt Projeleri ve özel girişim
kapsamında toplam 1.500.000 m2 alanda 10.000 konut inşa edilmiştir. 

Bugüne kadar tamamladığı işlerin toplam inşaat alanı 1.866.000 m2 olup güncel 
proje bedelleri 2.3 milyar TL (544 milyon USD) ‘dir.  



PROFIL DE LA SOCIETE / ПРОФИЛЬ  КОМПАНИИ / لمحة عن الشركة
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ALİ ACAR İNŞAAT, fondé le 08.08.1991 a achevé
53 chantiers dont des affaires privés et officielles
pendant 28 ans. La surface totale de construction
des structures qualifiés et spéciales que nous avons
construits jusqu’aujourd’hui comme la 
STADE DE SAMSUN A UNE CAPACITE DE 33.000 
PECTATEURS, le BATIMENT DE DIRECTION DE
COMMUNICATION DE TELECOMMUNICATION DE (TIB),
des Hôpitaux, des Bâtiments de Centre Culturel et de
Faculté est 336.000 m2. Nous avons construit au total
10.000 logements sur une surface totale de
1.500.000 m2 dans le cadre des Projets
d’Engagement Public et d’Entreprise privé. 

La surface totale de construction des affaires 
que nous avons accomplies jusqu’aujourd’hui 
étant 1.866.000 m2, le prix de projet actuel 
est 2.3 milliard TL. (544 million USD).
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Компания «ALİ ACAR İNŞAAT», 
была основана 08.08.1991 году. В течении 28 лет,
компания построила 53 стройплощадки, включая
официальные и личные работы. На сегодняшний
день нами были построены: стадион «Самсун»
с вместимостью 33.000 тысяч зрителей,
«TELEKOMÜNİKASYON İLETİŞİM BAŞKANLIĞI (TİB) BİNASI»
(здание Министерства Телекоммуникационной Связи), 
больницы, культурные центры и здания факультетов. 
Общая площадь строительной площадки специфических 
и качественных зданий  составляет 366.000 кв.м. 
В рамках проекта государственного подряда и частного 
предприятия на общей площади  1.500.000 кв.м, 
было построено 10.000 домов. 

Общая площадь строительных работ, которые были 
проделаны нами составляет 1.866.000 кв.м, сумма 
текущего проекта 2.3 миллиард TL Турецких Лир
(544 миллиона USD). 

التي تأسست في ٠٨٫٠٨٫١٩٩١، أكملت  شركة علي أجار 

٢٨ عامًا  ٥٣ موقع بناء خلال فترة 

المساحة اج�لي  والخاصة.  الحكومية  الأع�ل  ذلك   �ا في 

الى بإنشاءها  قمنا  التي  والميزات  المواصفات  ذي   للهياكل 

متفرّج, مثل مدرج سامسون سعة ٣٣٫٠٠٠   يومنا هذا 

المستشفيات, واللاسلكية  السلكية  الاتصالات   رئاسة 

متر  ٣٦٦٫٠٠٠ يبلغ  الجامعات  ومبا·  الثقافية   المراكز 

 مربع. تم بناء ١٠٫٠٠٠ منزل على مساحة إج�لية قدرها

المقاولات نطاق مشاريع   ١٫٥٠٠٫٠٠٠ متر مربع ضمن 

الخاصة.ة والمشاريع  العامة 

 
أنجزناها التي  للأع�ل  الإج�لية  البناء  مساحة   تبلغ 

 حتى الآن ١٫٨٦٦٫٠٠٠ متر مربع ، وتبلغ

تركية.  لÃة    ٢,٣٠٠,٠٠٠,٠٠٠ الحالية   تكاليف المشروع 

 ٥٤٤,٠٠٠,٠٠٠ دولار أمريÆ.ي
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QUALITY AND COMPETENCE CERTIFICATES 
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والكفاءة الجودة  شهادات 
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Ali Acar İnşaat Sanayi ve Ticaret Ltd. Şirketi, 1991 yılında Giresun' da kurulmuştur.
İhaleli kamu işleri ile özel konut inşaatları yaparak ülke genelinde
önemli bir yapım firması haline gelmiştir.

Bu güne kadar yapımı uzmanlık ve ileri teknoloji gerektiren ihaleli kamu işleri;
sağlık yapıları (çeşitli büyüklükte hastaneler), eğitim yapıları (temel eğitim,
lise ve fakülte binaları), Spor Yapıları (Samsun 33.000 Seyirci Kapasiteli
Stadyum İnşaat ve çeşitli sosyal tesisler), özellikli hizmet binaları
(Telekomünikasyon İletişim Başkanlığı Hizmet Binası, çeşitli büyüklükte AVM),
kültür ve sanat yapıları ve Özel İdare Hizmet binası ile sayıları onbine yaklaşan
nitelikli konut İnşaatlarını zamanında yaparak başarıyla tamamlamıştır.
Bu başarılarından dolayı da üst düzey kamu görevlilerinden takdir ve başarı
belgeleri almış, vergi sıralamalarında hep ön sıralarda olmuştur. 

Sahip olduğu "Yurt Dışı Müteahhitlik Hizmetleri Belgesi"ni bilgi ve deneyimiyle
birleştirerek yurt dışında da çalışmalar yapmayı hedef lemektedir.

Ali Acar İnşaat Sanayi ve Ticaret Ltd. was established in Giresun in 1991.
It has become an important construction company in the sector by contracting
public works and private housing constructions.

The company have completed nearly ten thousand qualified residential
constructions on time such as tender public works that require expertise and
advanced technology, health buildings (hospitals of various sizes), educational
buildings (basic education, high school and faculty buildings), Sports Buildings
(33.000 Spectator Capacity Stadium Construction in Samsun and various social
facilities), featured service buildings (Service Building of Telecommunication
Communication Presidency, shopping center of various sizes),  the culture and
art buildings and the Special Administration Service Building. The company
received certificates of appreciation and success from high level public officials
due to these achievements, and has always been at the forefront of tax rankings.

The company aims to carry out projects abroad by combining its “Overseas
Contracting Services Certificate” with its knowledge and experience.

Ali ACAR
Yönetim Kurulu Başkanı
Chairman of the Board

DÜNDEN BUGÜNE / FROM PAST TO TODAY
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Ali ACAR
Président Du Conseil / Председатель правления / رئيس المجلس

Общество с Ограниченной 
Ответственностью «Али Аджар Санайи 
ве Тиджарет Лтд.» основано в 1991 году 
в Гиресуне. Заключая контракты по 
проведению общественных работ и 
занимаясь строительством жилья в 
частном секторе, компания в своем 
секторе стала одним из важных во 
всей стране производственным 
предприятием.

На сегодняшний компания успешно 
выполнила ряд тендерных 
общественных работ, которые требуют 
квалификационных навыков и 
передовых технологий, а также 
завершила своевременное 
строительство зданий 
лечебно-профилактических 
учреждений (больницы различной 
спецификации), учебные здания 
(здания начальных образовательных 
учреждений, средней школы, лицеев 
и факультетов), спортивные 
сооружения (строительство стадиона 
«Самсун» вместимостью 33.000 
зрителей и различные социальные 
объекты), служебные здания 
специального назначения (Служебное 
здание Директората 
Телекоммуникационной Связи, 
торговые центры различных 
размеров), культурно-художественные 
строительные сооружения и 
специальные административные 
здания, а также около десяти тысяч 
высококачественных жилых домов. 
Благодаря этим достижениям 
компания была удостоена  почетными 
грамотами и сертификатами  
признательности, врученными 
государственными чиновниками 
высокого уровня, а также всегда 
находится в первых рядах по уплате 
налоговых обязательств.

Сочетая свой многолетний опыт и 
знания с сертификатом 
«Предоставления подрядных услуг в 
зарубежных странах», компания  
нацелена осуществлять свою 
деятельность и за рубежом.

La société S.A.R.L. Ali Acar İnşaat 
Sanayi ve Ticaret Ltd. Şirketi a été 
fondée en 1991 à Giresun. Elle est 
devenue une entreprise
importante sur l’ensemble du pays 
dans le secteur en réalisant les
constructions des habitats privés 
avec les opérations de marché.

Jusqu’à présent, elle a complété 
avec réussite en complétant dans 
les délais les constructions des 
habitats qualifiés atteignant le 
nombre de près de dix milles avec 
le bâtiment de Service
Administratif Privé et les travaux 
nécessitant la technologie et les 
données d’expertise pour la 
construction pour les structures de 
santé (les hôpitaux de grandeur 
diverse), les structures d’éducation 
(les bâtiments de lycée, de faculté 
et d’éducation fondamentale), les 
structures sportives (les
installations sociales diverses
avec la construction du stade de 
Samsun avec une capacité de 
33.000 spectateurs), les bâtiments 
de prestation particulière (le 
bâtiment de prestation de la 
présidence de la communication, 
Centres Commerciaux de
grandeur diverse), les structures 
culturelles et artistiques. En raison 
de ces réussites, elle a reçu les 
certificats de réussite et
d’estimation par les autorités 
publiques du plus haut niveau et
a toujours pris place parmi les 
premiers du classement fiscal.

Elle vise aussi de réaliser des 
travaux à l’étranger en
rassemblant le « Certificat des 
Prestations d’Entreprenariat à 
l’Etranger » qu’elle possède avec 
ses connaissances et ses
expériences.

 للإنشاءات (Ali Acar) شرحة علي أجار

تأسست المحدودة،  والتجارية   الصناعية 

. أصبحت شركة  فيعام ١٩٩١ في جÃاسون 

القطاع من الدولة في   بناء مهمة على مستوى 

وإنشاءات بالمناقصات  العامة  الأع�ل   خلال 

الخاصة.ا المساكن 

المناقصات أع�ل  بنجاح  أÖت  يومنا هذا   الى 

التخصص الى  تحتاج  التي   العامة 

مستشفيات  ) الصحية  الأبنية   ،  والتكنولوجيا 

الدراسة  ) التعليم  أبنية   ، مختلفة)   بأحجام 

الأبنية  ، الكليات)   ، الثانويات   ،  الأساسية 

بسعة سامسون  ستاد  (إنشاء   الرياضية 

، متنوعة)  رياضية  مرافق  و  متفرج   ٣٣٫٠٠٠ 

رئاسة خدمات  أبنية   ) مختصة  خدمات   أبنية 

أبنية  ، الأحجام)  المولات �ختلف   ،  الإتصالات 

الإدارة أبنية خدمات  و  والفن   الثقافة 

، وجميع المميزة  الأبنية  والآلاف من   الخاصة 

 هذا تم في وقته دون تأخÃ. بسبب هذه

تقدير ، حصل على شهادات   الإنجازات 

وكان  ،  Þالعمومي  Þالمسؤول كبار  من   وإنجاز 

للضرائب.ا المتقدمة  الصفوف  في  داáاً 

 وتهدف إلى إجراء أع�ل في الخارج من خلال

المقاولات في  الجمع بÞ شهادة خدمات 

وخبرتها.ا معرفتها  و  الخارج 
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DU PASSE A PRESENT / ИЗ ПРОШЛОГО ДО СЕГОДНЯ / من الماضي الى الحاضر



منزل عدد ٣١١، جامع عدد ١، مركز تجاري عدد ١ / أوردو

منزل عدد ٣٢٠، مالتيبة مرافق اجت�عية عدد ١

موقف سيارات مغلق / اسطنبول

منزل فاخر عدد ٨٠٩،  ش�ل أنقرة

حضانة عدد ١، جامع عدد ١ / انقرة

نزل عدد ٣٠٥، مالتيبية منازل التحوّل الحضري / اسطنبول

 منزل عدد ٤٦٠، سوشهري، مركز تجارة عدد ١

جامع عدد ١ / سيفاس

مدرسة إبراهيم كوجارسلان المتوسطة / اسطنبول

مدرسة نوتشوككوي الأناضول الثانوية / اسطنبول

منزل عدد ٣٦٦، مركز تجارة عدد ١

مكان مشترك عدد ٦، سيتألتي، جامع

و بيت تعزية عدد ١ / كارس 

311 ad. Konut, 1 ad. Cami, 1 ad. Ticaret Merkezi / ORDU
Maltepe 320 ad. Konut, 1 ad. Sosyal Tesis

Kapalı Otopark / İSTANBUL
Kuzey Ankara 809 ad. Lüx Konut

1 ad. Kreş, 1 ad. Cami / ANKARA

311 Houses, 1 Mosque, 1 Trade Center / ORDU
Maltepe 320 Houses, 1 Social Area, Indoor Park / İSTANBUL

Kuzey Ankara 809 Luxury Houses,
1 Kindergarden, 1 Mosque / ANKARA 

Maltepe 305 ad. Kentsel Dönüşüm Konutları / İSTANBUL
Suşehri 460 ad. Konut, 1 ad. Ticaret Merkezi

1 ad. Cami / SİVAS

305 Urban Transformation Houses / İstanbul
Suşehri 460 Houses, 1 Trade Center, 1 Mosque / SİVAS

ZAMAN ÇİZELGESİ
TIMELINE / CHRONOLOGIE 
ГРАФИК/ الزمني الجدول 
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İbrahim Koçarslan Ortaokulu / İSTANBUL
Küçükköy Anadolu Lisesi / İSTANBUL
366 ad. Konut, 1 ad. Ticaret Merkezi

6 ad. Setaltı Ortak Mekan, 1 ad. Cami 
ve Taziye Evi / KARS

İbrahim Koçarslan Middle School / İSTANBUL
Küçükköy High School / İSTANBUL

366 Houses, 1 Trade Center, 6 Common Area 
 1 Mosque Condolence House / KARS

Le Collège Ibrahim Koçarslan / İSTANBUL
Le Lycée Anatolie Küçükköy / İSTANBUL

366 Habitats, 1 Centre Commercial, 6 Espace
 Communs sous set, 1 Mosquée et Maison de

Condoléance / KARS

Средняя школа им.Ибрагима
Кочарслана / СТАМБУЛ 

Анатолийский Лицей Кючюккёй / СТАМБУЛ
366 ед. жилых зданий, 1 ед.

Торговый центр, 6 ед.
подземного общего пространства, 1 ед.

Мечеть и Дом соболезнований / КАРС

Les 305 habitats de transformation
urbaine à Maltepe / İSTANBUL

460 Habitats, 1 centre commercial,
1 Mosquée à Suşehri /SİVAS 

Мальтепе, Преобразование 305 ед. 
объектов городского пространства / СТАМБУЛ

Сушехри, 460 ед. жилых зданий, 1 ед. 
Торговый Центр, 1 ед. мечеть / СИВАС

311 Habitats, 1 Mosquée, 1 Centre Commercial, ORDU
320 Habitats, 1 Installation Sociale Parking

Couvert à Maltepe / İSTANBUL
809 Habitats de Luxe, 1 Crèche,

1 Mosquée à Ankara Sud / ANKARA 

311 ед. жилых зданий, 1 ед. Мечеть,
1 ед. Торговый Центр / ОРДУ

Мальтепе, 320 ед. жилых зданий,
1 ед. Крытая парковка в зоне

социального объекта / СТАМБУЛ
«Северная Анкара», 809 ед. элитных резиденций,

1 ед. Детский сад, 1 ед.    Мечеть / АНКАРА

20192020 2018



 منازل داáة عدد ١٠٩٦، مدرسة عدد ١

مركز تجاري عدد ١ / أنقرة

مركز صحة العائلة بولانجاك كوفانليك / جريسون

إنشاءات التقوية أتاكينت/ سامسون

مستشفى هافزا الحكومي سعة ١٠٠ سرير / سامسون

 جامعة جلال بيار كلية الهندسة

والعلوم الإدارية / مانيسا 

مدّرج سامسون سعة ٣٣٠٠٠ شخص/ سامسون

 

Temelli 1096 ad. Konut, 1 ad. Okul
1 ad. Ticaret Merkezi / ANKARA

Bulancak Kovanlık Aile Sağlığı Merkezi / GİRESUN

Temelli 1096 Houses, 1 School, 1 Trade Center / ANKARA
Bulancak Kovanlık Family Health Center / GİRESUN

Atakent Güçlendirme İnşaatı / SAMSUN
Havza 100 Yataklı Devlet Hastanesi / SAMSUN

Atakent Strengthening Construction / SAMSUN
Havza 100 Beds Capacity State Hospital / SAMSUN

Celal Bayar Üniversitesi Mühendislik 
ve İdari Bilimler Fakültesi / MANİSA

33.000 Kişilik Samsun Stadyumu / SAMSUN

Celal Bayar University Engineering
and Administrative Sciences Faculty / MANİSA

33.000 Capacity Stadium / SAMSUN
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La Faculté des Sciences Ingénierie et
Administration de l’Université Celal Bayar / MANİSA

Stade de Samsun d’une capacité de
33.000 spectateurs  / SAMSUN

Университет им. Джелаль Байара,
Факультеты инженерных и

административных наук / МАНИСА
Стадион «Самсун»

вместимостью 33.000 человек / САМСУН

La construction du renforcement à Atakent / SAMSUN
L’hôpital public avec 100 Lits à Havza / SAMSUN

Строительство по укреплению «Атакент» / САМСУН
 Государственная больница пригорода Хавз

 вместимостью 100 коек / САМСУН

1096 Habitats, 1 école, 1 centre commercial à Temelli / ANKARA
Le centre de la Santé familiale de Kovanlık Bulancak / GİRESUN 

 «Темелли», 1096 ед. жилых зданий, 1 ед. Школа, 1 ед.
Торговый Центр / АНКАРА

Буланджак Кованлык, Центр Семейной
Медицины / ГИРЕСУН

2017 2016 2014



273 Habitats, 3 Mosquées, 3 Ecoles, 1 Centre de
Santé à Kayabaşı / İSTANBUL

Кайабашы, 273 ед. жилых зданий, 3 ед.
Мечети, 3 ед. Школы, 1 ед.

Поликлиника / СТАМБУЛ

20 Habitats à Güre / GİRESUN en 2011
1864 Habitats à Yapracık / ANKARA en 2012

416 Habitats de Séisme et 1 Lycée à Erçiş / VAN en 2012

2011-Гюре 20 ед. жилых зданий / ГИРЕСУН 
2012-Йапраджык, 1864 ед. жилых зданий / АНКАРА

2012-Эрджиш, 416 ед. сейсмостойких жилых зданий, 
1 ед. здание лицея / ВАН

Le bâtiment supplémentaire de l’hôpital
public de Tirebolu / GİRESUN

Le bâtiment de prestation de la
présidence de la Communication et de la

Télécommunication (TİB) / ANKARA 

Пристройка государственной больницы Тиреболу / ГИРЕСУН
Служебное здание Директората

Телекоммуникационной Связи / АНКАРА

 منزل عدد ٢٧٣، كاياباشي، جامع عدد ٣

مدرسة عدد ٣، مركز صحي عدد ١ / اسطنبول

منزل عدد ٢٠، قورة / جريسون

منزل عدد ١٨٦٤ يابراجيك / أنقرة

منزل عدد ٤١٦ إرجيس، منازل الزلازل، مدرسة

ثانوية عدد ١ / فان 

٢٠١١

٢٠١٢

٢٠١٢

2013

Kayabaşı 273 ad. Konut, 3 ad. Cami
3 ad. Okul, 1 ad. Sağlık Ocağı / İSTANBUL

Kayabaşı 273 Houses, 3 Mosques, 3 Schools
1 Health Center / İSTANBUL

2010

Tirebolu Devlet Hastanesi Ek Binası / GİRESUN
Telekomünikasyon İletişim Başkanlığı (TİB)

Hizmet Binası / ANKARA

Tirebolu State House Additional Building / GİRESUN
Telecommunication Service Building (TIB) / ANKARA

المبنى الإضافي في مستشفى مدينة تÃابولو الحكومي/ جريسون

رئاسة الاتصالات السلكية واللاسلكية

مبنى الخدمات / أنقرة

(TIB)

2011/2012

2011-Güre 20 ad. Konut /  GİRESUN
2012-Yapracık 1864 ad. Konut / ANKARA

2012-Erciş 416 ad. Deprem Konutları, 1 ad. Lise / VAN

2011-Güre 20 Houses / GİRESUN
2012-Yapracık 1864 Houses / ANKARA

2012-Erciş 416 Earthquake Houses, 1 School / VAN
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ZAMAN ÇİZELGESİ
TIMELINE / CHRONOLOGIE 
ГРАФИК/ الزمني الجدول 



Adapter le Lycée Professionnel / GİRESUN
Lycée Professionnel de l’Hôtellerie 

et du Tourisme / GİRESUN
348 Habitats, 1 Centre Commercial, 1

Mosquée à Kürkçüler / BOLU
Centre Culturel Zeytinburnu

Kazlıçeşme / İSTANBUL

Профеccиональное училище по
пошиву одежды / ГИРЕСУН

Профеccионально-техническое училище
туризма и гостиничного сервиса / ГИРЕСУН

Кюркчюлер, 348 ед. жилых зданий,
1 ед. Торговый Центр, 1 ед. Мечеть / БОЛУ

 Зейтинбурну Культурный Центр
Казлычешме / СТАМБУЛ

240 Habitats, 1 Commissariat, 1 Centre
Commercial à Batlama / GİRESUN en 2007

132 Habitats Maisons du Sommet Université
(Tepe Evleri) à Güre / GİRESUN en 2007

432 Habitats Maisons Parc Stade
(Stad Park) à GİRESUN en 2008

2007- Батлам, 240 ед. жилых
зданий, 1 ед. Полицейский участок

1 ед. Торговый Центр / ГИРЕСУН
2007-Гюре 132 ед. жилых зданий при

университете «Тепе Эвлери» / ГИРЕСУН
2008-432 ед. жилья комплекса «Stad Park»  / ГИРЕСУН

بولانجاك عدد ١٧٢، الإسكان / جريسون

مركز التجارة أجاركينت ٥٠٠٠ متر مربع/ جÃسون

المدرسة الثانوية المهنية للخياطة / جريسون

المدرسة المهنية للسياحة وإدارة الفنادق / جريسون

منزل عدد ٣٤٨، كوركشولار، مركز تجارة عدد ١

جامع عدد ١ / بولو

مركز زيتÞ بورنو كازليتشيشمي الثقافي / اسطنبول

 باتلاما منزل عدد ٢٤٠، مركز شرطة عدد ١ 

مركز تجارة عدد ١ / جريسون

قورة منزل عدد ١٣٢. بيوت تل الجامعة / جÃيسون

٤٣٢ منزل بيوت ستاد بارك / جريسون 

٢٠٠٧

٢٠٠٧

   ٢٠٠٨

2005

Bulancak 172 ad. Konut / GİRESUN
Acarkent 5000 m2 Ticaret Merkezi / GİRESUN

Bulancak 172 Houses / GİRESUN
Acarkent 5000 m2  Trade Center / GİRESUN

2007/2008

2007-Batlama 240 ad. Konut, 1 ad. Karakol
1 ad. Ticaret Merkezi / GİRESUN

2007-Güre 132 ad. Konut  Üniversite Tepe Evleri / GİRESUN
2008-432 ad. Konut Stad Park Evleri / GİRESUN

2007- Batlama 240 Houses, 1 Police Station,
1 Trade Center / GİRESUN

2007-Güre 132 University Hill Houses / GİRESUN
2008-432 Stadium Park Houses / GİRESUN Буланджак, 172 ед. жилых зданий / ГИРЕСУН

Аджаркент, Торговый Центр площадью 5000 м2 / ГИРЕСУН

172 Habitats à Bulancak / GİRESUN
Centre Commercial de 5000 m2 à Acarkent / GİRESUN

2009

Terzilik Meslek Lisesi / GİRESUN
Otelcilik ve Turizm Meslek Lisesi / GİRESUN

Kürkçüler 348 ad. Konut, 1 ad.
Ticaret Merkezi 1 ad. Cami / BOLU

Zeytinburnu Kazlıçeşme Kültür Merkezi / 
İSTANBUL 

Tailoring Vocational High School / GİRESUN
Hotel Management and Tourism

Tailoring School / GİRESUN
Kürkçüler 348 Houses, 1 Trade Center,

1 Mosque / BOLU
Zeytinburnu Municipality

Cultural Center / İSTANBUL
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Lycée Professionnel Tourisme et
Hôtellerie / GİRESUN

132 Habitats / BAYBURT

Профеccионально-техническое
училище туризма

и гостиничного сервиса / ГИРЕСУН
132 ед. жилых зданий / БАЙБУРТ

Centre de Santé Espiye Avluca / GİRESUN
Construction Fabrication Ecole Régionale avec

Pensionnat à Dereli / GİRESUN
Bâtiment du Bureau des Revenus de Giresun / GİRESUN

96 Habitats / GİRESUN

Эспийе Авлуджа, Поликлиника / ГИРЕСУН
Строительство региональной школы-интерната

Дерели / ГИРЕСУН
Здание налогового управления / ГИРЕСУН

96 ед. жилых зданий / ГИРЕСУН

Bâtiment de Service Administratif
Privé à Espiye / GİRESUN en 2001

Ecole Primaire Barbaros à Bulancak / GİRESUN en 2001
Ecole Primaire de Section Rurale / GİRESUN en 2002

2001- Эсприйе Специализированное
административное здание / ГИРЕСУН

2001- Буланджак Барбарос, Начальная школа / ГИРЕСУН
2002 - Сельская начальная школа / ГИРЕСУН
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مبنى الخدمات الإدارية الخاصة إيسبيا / جريسون

مدرسة بولانجاك بارباروس الابتدائية / جريسون

المدرسة الابتدائية الريفية / جريسون

٢٠٠١

٢٠٠١

٢٠٠٢

المركز الصحي في إيسبيا أولوجا / جÃسون

البناء التكميلي لمدرسة ديريلي الداخلية الإقليمية / جÃيسون 

بناء ديوان المحاسبة / جريسون

منزل عدد ٩٦ / جريسون

المدرسة المهنية للسياحة وإدارة الفنادق / جريسون

 منزل عدد ١٣٢ / بايبورت

2004

Turizm Otelcilik Meslek Lisesi / GİRESUN
132 ad. Konut / BAYBURT 

Tourism and Hotel Management School / GİRESUN
132 Houses / BAYBURT

2001/ 2002

2001-Espiye Özel İdare Hizmet Binası / GİRESUN
2001-Bulancak Barbaros İlkokulu / GİRESUN

2002-Kırsal Kesim İlkokulu / GİRESUN

2001-Espiye Private Administration Service Building / GİRESUN
2001- Bulancak Barbaros Primary School / GİRESUN

2002-Kırsal Kesim Primary School / GİRESUN

2003

Espiye Avluca Sağlık Ocağı / GİRESUN
Dereli Yatılı Bölge Okulu İkmal İnşaatı / GİRESUN

Giresun Defterdarlık Binası / GİRESUN
96 ad. Konut / GİRESUN

Espiye Avluca Health Center / GİRESUN
Dereli Regional School Additional Construction / GİRESUN

Revenue Office / GİRESUN
96 Houses / GİRESUN

ZAMAN ÇİZELGESİ
TIMELINE / CHRONOLOGIE 
ГРАФИК/ الزمني الجدول 



Le bâtiment de la vision de
gendarmerie Yağlıdere / GIRESUN

à 200 Le foyer pour filles Kişilik / GIRESUN
Centre de traitement physique et de

réhabilitation / GIRESUN
Infrastructure Informatique de

20  classes / GIRESUN

Здание жандармерии Йаглыдере / ГИРЕСУН
Женское общежитие на 200 человек / ГИРЕСУН

Центр Физической Терапии и
Реабилитации / ГИРЕСУН

Инфраструктура для 20 ед. компьютерных
классов / ГИРЕСУН

La construction des fondations de l’école régionale avec
pensionnant de Dereli / GİRESUN en 1996

La construction de la route en béton du
village de Sayca / GİRESUN en 1997

L’école primaire Cumhuriyet
(République) à Bulancak / GİRESUN en 1999

1996 – Базовое строительство
школы-интерната Дерели / ГИРЕСУН

1997 - Строительство бетонной
дороги в деревне Сайджа / ГИРЕСУН

1999 - Начальная школа Буланджак / ГИРЕСУН

Le travail de 50 réparation / GİRESUN en 1991
Les 132 habitats / GİRESUN en 1991

Le lycée de Doğankent / GİRESUN en 1993
Les 60 habitats / GİRESUN en 1991

Le bâtiment de Service Administratif
Privé Çanakçı / GİRESUN en 1995

1991 - Ремонтные работы 50 объектов / ГИРЕСУН
 1991-132 ед жилых зданий / ГИРЕСУН

1993 – Доганкентский лицей / ГИРЕСУН
1993 г. - 60 ед. жилых зданий / ГИРЕСУН

1995 – Специальный административно-служебный
корпус Чанакчы / ГИРЕСУН
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1991/1993/1995

1991-50 ad. Onarım İşi / GİRESUN
1991-132 ad. Konut / GİRESUN

1993-Doğankent Lise / GİRESUN
1993-60 ad. Konut / GİRESUN

1995-Çanakçı Özel İdare Hizmet Binası / GİRESUN

1991-50 Repairing Job / GİRESUN
1991-132 Houses / GİRESUN

1993-Doğankent School / GİRESUN
60 Houses / GİRESUN

1995-Çanakçı Private Administration Service Building / GİRESUN

اع�ل إصلاح عدد  ٥٠ /  جريسون
منزل عدد ١٣٢ / جريسون

مدرسة دوغانكينت الثانوية / جريسون
منزل عدد ٦٠ / جريسون

مبنى الخدمات الإدارية الخاصة تشاناكشي/ جريسون
 

١٩٩١

١٩٩١

١٩٩٣

١٩٩٣

١٩٩٥

البناء الأساسي لمدرسة ديريلي الداخلية الإقليمية / جÃيسون

تشييد طريق الأسفلت لقرية سايجا / جريسون

مدرسة بولانجاك الجمهوري الابتدائية / جريسون

١٩٩٦

١٩٩٧

١٩٩٩

1996/1997/1999

1996-Dereli Yatılı Bölge Okulu Temel İnşaatı / GİRESUN
1997-Sayca Köyü Beton Yol İnşaatı / GİRESUN

1999-Bulancak Cumhuriyet İlkokulu / GİRESUN

1996-Dereli Regional School Supply Construction / GİRESUN
1997-Sayva Village Concrete Road / GİRESUN

1999-Bulancak Cumhuriyet Primary School / GİRESUN

2000

Yağlıdere Jandarma Bölük Binası / GİRESUN
200 Kişilik Kız Öğrenci Yurdu / GİRESUN

Fizik Tedavi ve Rehabilitasyon Merkezi / GİRESUN
20 ad. Sınıf Bilgisayar Altyapısı / GİRESUN

Yağlıdere Millitary Base / GİRESUN
200 Capacity Girls Dormitory / GİRESUN

Physical Therapy Rehabilitation Center / GİRESUN
20 Class Computer Sub Structure / GİRESUN 

بناء الوحدة لقوات الجندرمة في ياغليديري / جريسون

سكن طالبات بسعة ٢٠٠ شخص / جريسون

مركز للعلاج الطبيعي والتأهيل / جريسون

البنية التحتية الحاسوبية للصف عدد ٢٠ / جريسون



KAMU TAAHHÜT PROJELERİ
PUBLIC CONTRACTING PROJECTS

PROJETS PUBLICS DE PASSATION DE MARCHÉS
ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ДОГОВОРНЫЕ ПРОЕКТЫ

العامة المقاولات  مشاريع 

SAĞLIK YAPILARI
MEDICAL BUILDINGS

BÂTIMENTS MÉDICAUX
МЕДИЦИНСКИЕ ЗДАНИЯ

الصحي الهياكل 

SOSYAL YAPILAR
PUBLIC BUILDINGS

BÂTIMENTS SOCIAUX
СОЦИАЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
الاجت�عية المبا· 

TOPLU KONUT
MASS HOUSING

LOGEMENT DE MASSE
ЖИЛОЙ ДОМ

الإسكان مجمعات 

ÖZEL AMAÇLI HİZMET BİNALARI
SPECIAL PURPOSE SERVICE BUILDINGS

BÂTIMENTS QUALIFIÉS
КВАЛИФИЦИРОВАННЫЕ СЕРВИСНЫЕ

ЗДАНИЯ
الخدمات لأغراض خاص مبا· 

SANAYİ TESİSLERİ ALTYAPI İŞLERİ
INDUSTRIAL PLANTS

INFRASTRUCTURE WORKS
TRAVAUX D'INFRASTRUCTURE

ИНФРАСТРУКТУРНЫЕ РАБОТЫ
الصناعية المنشآت 

التحتية  البنية  أع�ل 

EĞİTİM YAPILARI
EDUCATION BUILDINGS

BÂTIMENTS D'ÉDUCATION
ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ

التعليم مبا· 

FAALİYET ALANLARI
FIELDS OF ACTIVITY / DOMAINES D'ACTIVITÉ
ОБЛАСТИ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ / مجالات الأنشطة
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ÖZEL KONUT PROJELERİ
PROJECTS OF SPECIAL HOUSING
PROJETS DE LOGEMENT PRIVÉ

ЧАСТНЫЕ ЖИЛИЩНЫЕ ПРОЕКТЫ
الخاصة الإسكان  مشاريع 

تاصقانملا لامعأ

KULE VİNÇ VE İŞ MAKİNELERİ
TOWER CRANE

AND CONSTRUCTION EQUIPMENTS
GRUE À TOUR ET ÉQUIPEMENTS

DE CONSTRUCTION
БАШНЯ КРАНА И СТРОИТЕЛЬНОГО

ОБОРУДОВАНИЯ
البرجية الرافعات 
العمل وماكينات 

GAYRİMENKUL HİZMETLERİ
REAL ESTATE SERVICES
SERVICES IMMOBILIERS

НЕДВИЖИМОСТЬ УСЛУГИ
العقارات خدمات 
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Günümüz dünyasında "barınma", yaşam alanının ötesinde bir anlam ifade etmektedir. Artık insanlar imkanları 
ölçüsünde yaşam alanlarını sevgi bahçelerine dönüştürmektedir. Ali Acar İnşaat Sanayi ve Ticaret Limited Şirketi 
olarak, inşa ettiğimiz yapıların kullanılırken insanları mutlu etmesini ilke edindik. Misyonumuzu ve vizyonumuzu 
bu ilke üzerine konumlandırdık.

Çağdaş ve modern teknolojiyi kullanarak, “kalite yönetimi” ve “çevre politikaları”na özen göstererek kentin ve 
doğanın dokusuyla uyumlu, kalıcı yapılar inşa etmek; taahhütlerimizi sözleşmelerimize uygun biçimde ve 
zamanında, şeffaflık ve dürüstlük ilkeleri çerçevesinde tamamlamak; devletimize ve çalışanlarımıza karşı 
sorumluluklarımızı en hassas şekilde yerine getirmek öncelikli amacımızdır.

VİZYON ve MİSYON
VISION and MISSION / VISION et MISSION
ВИДЕНИЕ И МИССИЯ / المهمة الرؤية
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It is our primary aim to make working, living and production areas of the people of the country and world
more functional and more comfortable by constructing the buildings we have built with "human-oriented" and 
"quality-oriented" approach and by comprehending the concept of "sheltering", the most basic need of human, 
not only as living spaces but also as production and working areas.

It is our mission to construct permanent structures that are compatible with the texture of the city and nature by 
considering "quality management" and "environmental policies" through modern and comprehensive
technology; to complete our commitments timely in accordance with our contracts within the frame of
transparency and honesty principles and to fulfill our responsibilities against our state and our employees in the 
most sensitive way.



Самой главной потребностью человека является «кров», и это понятие  нужно понимать не только как 
место жительство, но и  как место, где можно работать и производить. Рабочие и производственные 
места  жительства людей в стране и мире нужно сделать более функциональными и более 
комфортными.  Наша главная цель - улучшить качество жизни людей в стране и мире. Здания, которые 
мы строим, ориентированы  на людей и качество.

Построить прочные здания, совместимые с инфраструктурой  города и природой, заботясь об 
«управлении качеством» и «экологической политике», используя современные  технологии; выполнить 
наши обязательства в соответствии с нашими договорными и своевременными принципами 
прозрачности и добросовестности. Наш долг - выполнять свои обязательства перед нашим 
государством и нашими сотрудниками самым наилучшим образом.

Nous avons pour l’objet principal de rendre plus fonctionnel et plus confortable les espaces de vivre, de
travailler et de produire des gens de notre pays et de monde ; tout en comprenant la notion de « refuge » 
étant le besoin principal des gens non seulement comme des espaces vitales mais aussi des espaces de 
travailler et de produire ; d’augmenter la qualité vitale des gens de notre pays et de monde tout en produisant 
les structures, que nous avons construites avec une approche «  axée sur les personnes » et « axée sur la
qualité ».

Notre mission est de construire des structures durables, en conformité avec la texture de la nature et de la 
ville tout en veillant aux « politiques d’environnement » et de « gestion de qualité », utilisant la technologie 
contemporaine et moderne ; d’accomplir nos engagements conformément à nos contrats et en temps utile, 
dans le cadre des principes de transparence et d’honnêteté ; d’exécuter nos responsabilités d’une façon
sensible envers notre état et nos employés.  
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 عن طريق إدراك أن مفهوم "المأوى"، الذي هو أهم حاجة للإنسان، لا يعني مساحات المعيشة فقط، بل أيضًا مناطق العمل والإنتاج؛ فإن هدفنا

 هو جعل أماكن المعيشة, العمل والإنتاج لشعب دولتنا وشعوب العاõ أكó وظيفية وأكó راحة: حيث أن هدفنا الرئيسي هو تحسÞ نوعية حياة

 الناس في دولتنا وفي العاõ عن طريق إنتاج الهياكل التي نقوم ببناءها من خلال نهج يركّز على ”الإنسان“ و يركّز على الجودة.ة

 بناء هياكل داáة متوافقة مع نسيج المدينة والطبيعة من خلال الإهت�م بـ "إدارة الجودة" و "سياسات البيئية" باستخدام التكنولوجيا المعاصرة

 والحديثة: إك�ل التزاماتنا وفقا لعقودنا في الوقت المحدد وضمن إطار مبادئ الشفافية والصدق:  والوفاء �سؤولياتنا تجاه دولتنا و موظفينا بدقة

واهت�م هي واجباتنا.ا



DEĞERLERİMİZ
OUR VALUES / NOS VALEURS
НАШИ ЦЕННОСТИ / قيمنا
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İlişkilerimizi Dürüstlük içerisinde yürütmek; işlerimizi Şeffaflık içinde gerçekleştirmek, Çalışkanlığı 
kendimizi sürekli yenilemenin ve geliştirmenin kaynağı olarak görmek, çalışmalarımızda daima 
Mükemmeliyetçiliği hedeflemek, Adil Olmak ve Etik Duruş’tan taviz vermemek, Çevre Duyarlılığı’na
özen göstermek ve Sosyal Sorumluluğumuzu her zaman yerine getirmek temel ilkelerimizdir. 

It is our main principle to carry out our relationships within honesty; to carry out our works in transparency, 
to see hardworking as the source of continuous renewal and improvement, to aim at perfectionism, to be 
fair and not to compromise the ethical stance, to pay attention to environmental sensitivity and to fulfill our 
social responsibility.
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Nos principes essentielles sont 
de conduire nos relations dans 
l’honnêteté ; de réaliser nos 
affaires dans la Transparence, de 
considérer l’activité comme la 
source de renouvellement et de 
développement permanent de 
soi-même, de viser toujours le 
perfectionnisme dans nos 
études, d’Etre Juste et ne faire 
des concessions de la Posture 
Ethique, de veiller à la Sensibilité 
d’Environnement et d’exécuter 
toujours notre Responsabilité 
Sociale. 

بكل أع�لنا  تنفيذ  بنزاهة؛  علاقاتنا   Ãتسي 

كمصدر الدؤوب  العمل  رؤية   شفافية، 

استهداف المستمرين،   Þوالتحس  للتجديد 

الإنصاف وعدم أع�لنا داáا،   الك�ل في 

الى الإنتباه  الأخلاقيات،   المساومة في 

�سؤوليتنا داáاً  والوفاء  البيئة   حساسية 

الأساسية.ة مبادئنا  هن   الاجت�عية 

Осуществлять наши деловые 
отношения честно. 
Реализовывать  нашу работу в 
прозрачности.  Наше 
трудолюбие воспринимать как  
источник постоянного 
обновления и 
совершенствования.  Всегда 
стремиться к совершенству, 
быть справедливым и не 
ставить под угрозу этическую 
позицию. Наши главные 
принципы - уделять внимание  
экологической среде и всегда 
выполнять нашу социальную 
ответственность.



SAĞLIK, GÜVENLİK VE ÇEVRE
HEALTH SAFETY AND ENVIRONMENT / SANTE, SECURITE ET ENVIRONNEMENT
ЗДОРОВЬЕ, БЕЗОПАСНОСТЬ И ОКРУЖАЮЩАЯ СРЕДА / الصحة والسلامة والبيئة

İnşa ettiğimiz yapılarda, projelendirmeden üretim aşamasına kadar tüm süreçlerde müşteri odaklı kalite 
anlayışıyla hareket eder, tüm süreçleri yaşam kalitesi ve konforu ön planda tutarak “önce insan” anlayışıyla 
yönetiriz. Çalışma alanlarımızda kalite yönetim sistemleri ile Sağlık, Güvenlik ve Çevre standartlarını
uygulayarak sorumluluk ve sürdürülebilirlik ilkelerine özen gösteririz.  

In the buildings which we constructed, we act with a customer-focused quality approach in all processes 
from the project to the production stage, and we manage all processes with "first human" approach by 
prioritizing the quality of life and comfort. By applying quality management systems and Health, Safety 
and Environment standards in our work areas, we pay attention to the principles of responsibility and 
sustainability.
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Nous agissons toujours avec la 
mentalité de qualité axée sur 
client dans tous les processus 
de la conception jusqu’à la 
production dans des structures 
que nous construisons, nous 
dirigeons tous les processus 
avec la mentalité de « humain 
avant » tout en prenant au plan 
arrière la qualité vitale et le 
confort. Nous veillons aux 
principes de responsabilité et 
de durabilité tout en exécutant 
dans nos espaces de travail les 
Systèmes de Gestion de
Qualité avec des Normes de 
Santé, Sécurité et
Environnement.  

В зданиях, которые мы 
строим, начиная от проекта 
до стадии производства, мы 
действуем по принципу 
ориентация на клиента.  
Действуя по принципу 
«сначала человек», качество 
жизни и комфорт у нас 
всегда находиться  на 
первом плане. Применяя 
системы менеджмента 
качества и стандарты 
здравоохранения, 
безопасности и окружающей 
среды в наших областях 
деятельности, мы обращаем 
внимание на принципы 
ответственности и 
устойчивости.

الذي الجودة  مفهوم  مع   نتحركّ 

المبا· العملاء في جميع   يركز على 

إلى التخطيط  مرحلة  من  نبنيها   التي 

المراحل جميع  وندير  الإنتاج   مرحلة 

إعطاء أولا" مع  "الإنسان   مع مفهوم 

نولي والراحة.  الحياة  لجودة   الأولوية 

والاستدامة المسؤولية  لمبادئ   الاهت�م 

الجودة إدارة  أنظمة   من خلال تطبيق 

في والبيئة  والسلامة  الصحة   Ãومعاي 

عملنا.ا   مجالات 
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KALİTE VE YETKİNLİK BELGELERİ
QUALITY AND COMPETENCE CERTIFICATES / CERTIFICATS DE QUALITE ET DE CAPACITE
СЕРТИФИКАТЫ КАЧЕСТВА И КОМПЕТЕНТНОСТИ / شهادات الجودة والكفاءة
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PUBLIC CONTRACTING PROJECTS / SPECIAL PURPOSE SERVICE BUILDINGS
PROJETS PUBLICS DE PASSATION DE MARCHÉS / BÂTIMENTS QUALIFIÉS
ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ДОГОВОРНЫЕ ПРОЕКТЫ / КВАЛИФИЦИРОВАННЫЕ СЕРВИСНЫЕ ЗДАНИЯ
خاصة لأغراض  الخدمات  مبا·  العامة /  المقاولات   مشاريع 

KAMU TAAHHÜT PROJELERİ / ÖZEL AMAÇLI HİZMET BİNALARI



رئاسة الاتصالات السلكية واللاسلكية           أنقرة

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

(TIB)

ANKARA
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Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

العمل اسم 

العمل صاحب 

İHALELİ İŞLER / ÖZEL AMAÇLI HİZMET BİNALARI
TENDERED WORKS / SPECIAL PURPOSE SERVICE BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS QUALIFIÉS
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / КВАЛИФИЦИРОВАННЫЕ СЕРВИСНЫЕ ЗДАНИЯ
الخدمات لأغراض خاصة مبا·   / العامة  المقاولات    مشاريع 

СЛУЖЕБНОЕ ЗДАНИЕ ДЕПАРТАМЕНТА НАЛОГОВОЙ СЛУЖБЫ / ГИРЕСУН
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

TELEKOMÜNİKASYON İLETİŞİM BAŞKANLIĞI (TİB)-ANKARA
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

Work: 

Employer:

TELECOMMUNICATION SERVICE BUILDING (TİB) / ANKARA-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

LA PRESIDENCE DE LA COMMUNICATION ET DE LA TELECOMMUNICATION (TİB)-ANKARA
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE
DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

Telekomünikasyon İnşaatı
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Başlangıç ve Bitiş
Start and Completion
Début et fin
Начало и окончание
البداية والنهاية

05.09.2008-31.12.2010

Güncel Bedeli
(Sözleşme tarihindeki kur üzerinden)

Current Price
(Exchange rate of contract date)

Montant à Jour
(Sur le taux de la date du contrat)

Ежедневная стоимость
(огласно обменному курсу на дату
заключения договора)

الحالي السعر 
العقد) تاريخ  صرف  (سعر 

127.086.741 �
38.511.134 $

Firmamız ihaleye davetiye
usulü ile katılmıştır.

Our company has
participated in the tender
by invitation procedure.

Notre entreprise a participé
à l’appel d’offres avec
le principe d’invitation.

Наша компания
участвовала в рамках
приглашения кучастию

в тендерных торгах.

شاركت شركتنا في
الدعوة  المناقصة عن طريق 

Telekomünikasyon İnşaatı



ТЕХНИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ЗДАНИЯ ГОСУЛУГ TİBPARTICULARITES TECHNIQUES DU BATIMENT DE SERVICE TİB 
 Chambre de système de 2.000 m2 la plus grande 
de Turquie et 5ème en Europe 
- Passage par carte à reconnaissance de mains et 
de visage, systèmes de surveillance d’écran cube 
DLP, climatiseurs sensibles, automation pleine 
comme pavé élevé etc. et systèmes de sécurité 
supérieurs de C.C.T.V. 
- Mobiliers fixes et mobiles conformément à leur 
cible, salle de conférence progressive aux sièges 
en tissu, à système de son et de lumière
entièrement meuble.  
- Groupes de refroidissement de Free-cooling
- Centraux de climatisation à récupération de 
chaleur 
- Chaudières de chauffage à  économiseur
assurant l’économie d’énergie 
- Générateur de 4000 KVA, infrastructure
électrique de 6000 KVA

- Крупнейшая в Турции, а также находящаяся в 
первой 5 Европы 2.000 кв.м. комнатных систем. 
-  Распознавания рук и лица по пропускным 
картам, системы мониторинга дисплея DLP 
Cube, чувствительные кондиционеры, 
фальшпол,  полная автоматизация и системы 
безопасности высокого уровня C.C.T.V. 
(замкнутое охранное телевиденье)
- Фиксированная и передвижная мебель,  
многоуровневый конференц-зал обивка 
кресел-ткань, регулярный звук и свет
- Система охлаждения «Free-cooling»
-Энергосберегающие котлы отопления 
- отопительные котлы, обеспечивающие 
экономию энергии с экономайзером
- Генератор 4000 кВА, электрическая
мощность 6000 кВА
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الخدمات لبناء  الفنية  TİBالمواصفات 
 Þ٢٫٠٠٠ متر مربع تعد الأكبر في تركيا وتحتل مرتبة ب  غرفة نظام 

أوروباا الأوائل في  الخمسة 

اليد على  التعرف  خاصية  ذو  بالبطاقات   مرور 

الهواء  والوجه، أنظمة مراقبة ذو شاشات مكعبة       مكيفات 

لحساسة ا

أمن وأنظمة  بالكامل  آلي  تشغيل  وماشابه.  رفعها  يتم  التي   الأرضيات 

المستوى عالية  المغلقة  التلفزيونية   الدوائر 

مدرّجة مؤÖرات  قاعة  غرضه،  يلائم  بشكل  والمتحرك  الثابت   الأثاث 

الق�شية والمقاعد  الإضائة  نظام  مع  بالكامل     مفروشة 

التبريد من  الخالية  التبريد  مجموعات 

الحرارة لاستعادة  الهواء  معالجة  وحدات 

للطاقة الموفرة  المقتصدة  التدفئة  مراجل 

كيلو  ٦٠٠٠ الكهربائية  التحتية  البنية   ،Ãأمب فولت  كيلو   ٤٠٠٠  مولد 

Ãأمب فولت 

TİB HİZMET BİNASI TEKNİK ÖZELLİKLERİ

- Türkiye’nin en büyük, Avrupa’daki ilk 5 de yer 
alan 2.000 m2 sistem odası
- El ve Yüz tanımalı kartlı geçiş, DLP Küp ekran 
izleme sistemleri, hassas klimalar, yükseltilmiş 
döşeme vb.tam otomasyon ve üst düzey 
C.C.T.V. güvenlik sistemleri
- Amacına uygun sabit ve hareketli mobilyalar, 
kumaş koltuklu ses ve ışık düzenli tam tefrişli 
kademeli konferans salonu
- Serbest soğutma grupları
- Isı geri kazanımlı klima santralleri
- Enerji tasarrufu sağlayan ekonomizörlü ısıtma 
kazanları
- 4000 KVA jeneratör, 6000 KVA elektrik 
altyapısı

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF
TİB SERVICE BUILDING 
- Turkey's biggest system room located on 
2.000 m2 which takes place in the first 5th 
row in Europe 
- Full automated and high level C.C.T.V. 
security systems such as hand and face 
recognition card pass, DLP Cube display 
monitoring systems, sensitive air
conditioners, elevated floor etc 
- Conference hall with relevant fixed and 
mobile furniture, full sound and light and 
fabric seats 
- Free-cooling groups
- Heat recovery air conditioning plants
- Energy-efficient heating boilers with
economizer
- 4000 KVA generator, 6000 KVA electrical 
infrastructure
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PARTICULARITES D’ENVIRONNEMENT ET D’INFRASTRUCTURE
DU BATIMENT DE SERVICE TİB
- Surface de construction: 40.000 m2

- On a appliqué un paysage structurel et végétal 
sur la totalité de terrain de 80.000 m2, on a planté 
200 types de plates et 20.000  arbres.
-  Aménagement des passerelles, zones
sportives intérieures et extérieures, des jardins 
graduels à mobilier en bois et à piscine 
- Lignes de transport d'électricité souterraines, 
eaux usées, eau potable, eaux de pluie, réseaux 
d'irrigation et d'éclairage de jardins
- Espaces de stationnement intérieures et 
extérieures avec les routes à l’intérieur de site et 
de raccordement 
- Voie de raccordement et aménagement
comprenant une ligne de transport d'électricité 
de 3000 m, une ligne de gaz naturel, une ligne 
téléphonique, de l'eau potable et une
infrastructure de canalisation d'égout
- Bâtiment respectueux de l'environnement

ОКРУЖАЮЩАЯ СРЕДА И ОСОБЕННОСТИ ИНФРАСТРУКТУРЫ
ЗДАНИЯ ГОСУСЛУГ TİB
- Площадь строительной площадки: 40.000 кв.м.
- Приблизительно 80.000 кв.м земли было 
применено для растений и искусственного 
пейзажа, было посажено 200 видов растений и
20.000 деревьев.
- Пешеходные дорожки, закрытые и открытые 
спортивные площадки, садовые постройки с 
бассейном и деревянной мебелью
- Подземная линия электропередачи, канализация, 
чистая вода, дождевая вода, садовые 
ирригационные и осветительные сети
- Внутренние и соединительные дороги, а также 
закрытые и открытые парковки
- Маршрут и устройство подключения, включая 
линию электропередачи 3000 м, линию 
природного газа, телефонную линию, питьевую 
воду, инфраструктуру канализации
- Экологически чистое здание
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الخدمة لبناء  والبيئة  التحتية  البنية  TIBميزات 

TİB HİZMET BİNASI ÇEVRE VE ALTYAPI ÖZELLİKLERİ

- İnşaat alanı: 40.000 m2

- Yaklaşık 80.000 m2 arazi üzerine bitkisel ve 
yapısal peyzaj uygulanmış, 200 çeşit bitki ve 
20.000 ad. ağaç dikilmiştir.
- Yürüyüş yolları, açık ve kapalı spor alanları, havuz 
ve ahşap mobilyalı kademeli bahçe tanzimleri
- Yeraltı enerji nakil hattı, pis su, temiz su, yağmur 
suyu, bahçe sulama ve aydınlatma şebekeleri
- Saha içi ve bağlantı yolları ile açık ve kapalı 
otopark alanları
- 3000 m enerji nakil hattı, doğal gaz hattı, telefon 
hattı, içme suyu, kanalizasyon hattı alt yapısı dahil 
bağlantı yolu ve tanzimi
- Çevre dostu bina

ENVIRONMENT AND INFRASTRUCTURE FEATURES OF
TIB SERVICE BUILDING
- Construction area: 40.000 m2

- Approximately 80.000 m2 of land was applied to 
all vegetation and structural
landscaping, 200 kinds of plants and 20.000 trees 
were planted.
- Walkways, indoor and outdoor sports areas, 
graded garden arrangements with pool and wood 
furniture
- Underground power transmission line, sewage, 
clean water, rain water, garden irrigation and 
lighting networks
- indoor and outdoor parking areas with on-site 
and connection roads and
- Connection route and arrangement including 
3000 m power transmission line, natural gas line, 
telephone line, potable water, sewer
infrastructure
- Environmental-friendly building
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مربع متر   ٤٠٫٠٠٠ البناء:  مساحة 

من يقارب  ما  على  الهيكلية  المناظر  و  الطبيعية  النباتات  تطبيق   تم 

٨٠،٠٠٠ متر مربع من الأراضي، وتم زرع ٢٠٠ نوع من

٢٠٫٠٠٠ شجرة  النباتات و 

الحدائق وترتيبات  والخارجية،  الداخلية  الرياضية  المناطق   الممرات، 

الخشبي والأثاث  السباحة  ح�م  مع  المصنفة 

المياه الصحي،  الصرف  مياه  الأرض، شبكات  الطاقة تحت  نقل   خط 

الحديقة في  والإضاءة  الري  وشبكات  الأمطار،  مياه  النظيفة، 

الداخلية السيارات  ومواقف  الاتصال  البناء وطرق  موقع   الطرق في 

والخارجية

 مسار الاتصال والترتيب �ا في ذلك خط نقل طاقة ٣٠٠٠ متر، خط

لخط التحتية  والبنية  الشرب،  مياه  الهاتف،  خط  الطبيعي،   الغاز 

الصحي الصرف 

للبيئة صديق  مبنى 



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

СЛУЖЕБНОЕ ЗДАНИЕ ДЕПАРТАМЕНТА НАЛОГОВОЙ СЛУЖБЫ / ГИРЕСУН
ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Work: 

Employer:

GİRESUN FINANCIAL OFFICE SERVICE BUILDING / GİRESUN-TURKEY
T.R. GİRESUN CITY GOVERNORSHIP

LE BÂTIMENT DE PRESTATION DES DEPARTEMENTS DE REVENU DU
BUREAU DES REVENUS / GİRESUN
LA PREFECTURE DE GIRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE

العمل اسم 

العمل صاحب 

DEFTERDARLIK GELİR BİRİMLERİ HİZMET BİNASI / GİRESUN 
T.C. GİRESUN VALİLİĞİ

İşin Adı:

İşveren: 

İHALELİ İŞLER / ÖZEL AMAÇLI HİZMET BİNALARI
TENDERED WORKS / SPECIAL PURPOSE SERVICE BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS QUALIFIÉS
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / КВАЛИФИЦИРОВАННЫЕ СЕРВИСНЫЕ ЗДАНИЯ
الخدمات لأغراض خاصة مبا·   / العامة  المقاولات    مشاريع 

36

/ جريسون المحاسبة  ديوان  الدخل في  الخدمات وحدات  بناء 

جريسون المحافظ  مكتب  التركية  الجمهورية 



Başlangıç ve Bitiş
Start and Completion
Début et fin
Начало и окончание
البداية والنهاية

05.12.2001-23.10.2003 

Güncel Bedeli
(Sözleşme tarihindeki kur üzerinden)

Current Price
(Exchange rate of contract date)

Montant à Jour
(Sur le taux de la date du contrat)

Ежедневная стоимость
(огласно обменному курсу на дату
заключения договора)

الحالي السعر 
العقد) تاريخ  صرف  (سعر 

7.764.000 �
821.918 $

GİRESUN
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KAMU TAAHHÜT PROJELERİ / TOPLU KONUT

PUBLIC CONTRACTING PROJECTS / MASS HOUSING
PROJETS PUBLICS DE PASSATION DE MARCHÉS / LOGEMENT DE MASSE
ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ДОГОВОРНЫЕ ПРОЕКТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
السكنيةط التجمعات   / العامة  المقاولات  مشاريع 



01

DEFTERDARLIK GELİR BİRİMLERİ HİZMET BİNASI 
T.C. GİRESUN VALİLİĞİ

GIRESUN FINANCIAL OFFICE SERVICE BUILDING

T.R. GİRESUN CITY GOVERNORSHIP

تالاصتالا نم تالاصتالا تالاصتالا نم تالاصتالا

تالاصتالا نم تالاصتالا تالاصتالا نم تالاصتالا تالاصتالا نم تالاصتالا

40

İşin Adı: 

İşveren: 

Work: 

 

Managed By: 

تالاصتالا

تالاصتالا

We are awarded with the construction of
approximately 8.000 housing units a of 2019 in 
various dates from T.R. Presidency Mass Housing 
Administration (TOKİ). In scope of the tender, social
reinforcement (school, mosque, trade center, social 
facility, police station, etc.) and environment and 
infrastructure (outdoor sports areas, outdoor and 
indoor swimming pools, surrounding and retaining 
walls, landscaping, sewerage, rain water), Clean 
Water, Energy Transmission Lines, etc.) were carried 
out as well as the residences. These projects were 
completed in a timely manner and in accordance 
with the terms of the contract and we have received 
appreciation certificate.

On a adjugé plusieurs appels d’offres de construction
de presque 8.000 logements à partir de 2019 dans des 
diverses dates par l’Administration du développement 
du logement de Présidence du Conseil de la
République de Turquie (TOKİ). Dans le cadre de l’appel 
d’offres on a réalisé en plus des logements le
Renforcement social (école, mosquée, centre
commercial, établissement social, commissariat de 
police, etc.) avec l’Environnement et l’Infrastructure 
(Zones de sports en plein air, piscines extérieure et 
intérieure, murs de soutènement et de rétention,
paysage, égouts, eaux de pluie, eau propre, lignes de
transmission d'énergie, etc.). Ces projets ont reçu un 
certificat d’appréciation tout en étant accompli
conformément aux dispositions de contrat et en
temps utile.

İSTANBUL

ANKARA

BOLU

İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 
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T.C. Başbakanlık Toplu Konut İdaresinden (TOKİ) 
değişik tarihlerde, 2019 yılı itibarıyla yaklaşık
8.000 adet konutun yapım İhalesi alınmıştır. İhale 
kapsamında, konutların yanısıra Sosyal Donatı (Okul, 
Cami, Ticaret Merkezi, Sosyal Tesis, Karakol Binası vb. 
gibi) ile Çevre ve Altyapı (Açık Spor alanları, Açık ve 
Kapalı Yüzme Havuzları, İhata ve İstinat Duvarları, 
Peyzaj, Kanalizasyon, Yağmur Suyu, Temiz Su, Enerji 
Nakil Hatları vb.) İşleri de yapılmıştır. Bu projeler 
sözleşme şartlarına uygun biçimde ve zamanında 
tamamlanarak Takdirname alınmıştır.

Начиная с 2019 года, в различный период 
времени, от Министерства Турецкой Республики 
«Toplu Konut İdaresi»  (TOKİ), был взят тренд на 
постройку 8.000 зданий. В рамах тренда, на 
объекте были построены (школа, мечети, 
торговый центр, социальный объект, здание 
отделения полиции). Совместно с окружающей 
средой и инфраструктурой были построены 
(открытые спортивные площадки,  открытые и 
закрытые  бассейны для плавания, садовые и 
подпорные стены). Эти проекты были выполнены 
своевременно и в соответствии с условиями 
контракта, за что были награждены 
сертификатом благодарности.

تواريخ يقارب ٨٫٠٠٠ وحدة سكنية في  بناء ما   تم استلام عطاءات 

إدارة رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية  قبل  من   مختلفة 

إنشاء تم  قد  فإنه  المساكن  إلى  بالإضافة  (تو}).  السكنية   المجمعات 

التجاري، المركز  الجامع،  (المدرسة،  مثل  الاجت�عية  التعزيز   مرافق 

المناطق التحتية  والبنية  والبيئة  إلخ  الشرطة،  مركز  الاجت�عية،   المرافق 

والمغلقة، المفتوحة  السباحة  ح�مات  الطلق،  الهواء  في   الرياضية 

الصرف الطبيعية،  المناظر  الإحاطة،  وجدران  الاستنادية   الجدران 

إلخ. الطاقة،  نقل  ، خطوط  النظيفة  المياه  الأمطار،  مياه   الصحي، 

إنشاءها في الانتهاء من  التقدير من خلال  المشاريع على   حصلت هذه 

العقد.ق و  المحدد ووفقًا لشروط  الوقت 

ORDU

SİVAS

GİRESUN

TRABZON

BAYBURT KARS

VAN

SAMSUN



809
Konut / Houses

KUZEY ANKARA KENT GİRİŞİ 809 AD. KONUT 1 AD. ÜNİTE MERKEZİ KREŞ VE CAMİ

İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 

ANKARA

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

«КУЗЕЙ АНКАРА», 809 ЕД. ЭЛИТНЫХ ДОМОВ + 1 ЕД. ЦЕНТРАЛЬНЫЙ
БЛОК + 1 ЕД. САДИК + 1 ЕД. МЕЧЕТЬ / АНКАРА-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

KUZEY ANKARA 809 LUX HOUSING + 1 UNIT CENTER + NURSERY + MOSQUE
/ ANKARA-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

809 HABITATS DE LUXE + 1 CENTRE UNITE + 1 CRECHE + 1 MOSQUEE A
ANKARA SUD / ANKARA-TURQUIE
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

KUZEY ANKARA 809 AD. LÜX KONUT + 1 AD. ÜNİTE MERKEZİ
+ 1 AD. KREŞ + 1 AD. CAMİİ / ANKARA
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

١، جامع عدد ١ ١، حضانة عدد   ش»ل انقرة شقق فاخرة عدد ٨٠٩، مركز الوحدة عدد 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

42

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

264.757.116 �
54.076.208 $11.03.2016-31.12.2018

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية
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KUZEY ANKARA KENT GİRİŞİ 809 AD. KONUT 1 AD. ÜNİTE MERKEZİ KREŞ VE CAMİ



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

311 ЖИЛЫХ ОБЪЕКТОВ  + 1 ЕД. МЕЧЕТЬ + 1 ЕД. ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР / ОРДУ-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

ORDU CENTER 311 HOUSING + MOSQUE + TRADE CENTER / ORDU - TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

311  HABITATS + 1 MOSQUEE + 1 CENTRE COMMERCIAL / ORDU-TURQUIE
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

311 KONUT + 1 AD. CAMİ + 1 AD. TİCARET MERKEZİ / ORDU
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

١ ,مركز تجاري عدد ١ منزل عدد ٣١١ , جامع عدد 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

73.332.600 �
15.117.007 $17.08.2016-04.12.2018

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

ORDU

44

İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 



45



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

273 ЖИЛЫХ ОБЪЕКТОВ, 3 ЕД. МЕЧЕТИ, 3 ЕД. НАЧАЛЬНЫХ ШКОЛ, 1 ЕД.
ПОЛИКЛИНИКА / КАЙАБАШЫ-СТАМБУЛ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

273 HOUSES, 3 MOSQUES, 3 PROMARY SCHOOL, 1 HEALTH CLINIC / KAYABAŞI-İSTANBUL
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

273 HABITATS, 3 MOSQUEES, 3 ECOLES PRIMAIRES,
1 CENTRE DE SANTE / KAYABAŞI-İSTANBUL 
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

273 KONUT, 3 AD. CAMİ, 3 AD. İLKÖĞRETİM OKULU
1 AD. SAĞLIK OCAĞI / KAYABAŞI-İSTANBUL  
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

64.574.720 �
16.379.545 $28.08.2011-13.11.2013

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 
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İSTANBUL

KAYAŞEHİR

İSTANBUL AIRPORT

- اسطنبول / كاياباشي  مركز صحي عدد ١ 
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273
Konut / Houses 
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1864
Konut / Houses

İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

8-11-13. РЕГИОН 1864 ЖИЛЫХ ОБЪЕКТОВ, 1 ЕД. НАЧАЛЬНАЯ ШКОЛА,
ЭКОЛОГИЧЕСКИЙ ДИЗАЙН И СТРОИТЕЛЬСТВО ВНУТРЕННЕЙ ИНФРАСТРУКТУРЫ /
ЙАПРАДЖАК-АНКАРА-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

8-11-13. REGIONS 1.864 HOUSES, A PRIMARY SCHOOL / YAPRACIK-ANKARA-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

8-11-13. REGION, 1864 HABITATS, 1 ECOLE PRIMAIRE, ORGANISATION
ENVIRONNEMENTALE ET CONSTRUCTION INFRASTRUCTURE DAN SILÔT /
YAPRACIK-ANKARA-TURQUIE
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

8-11-13. BÖLGE 1864 KONUT, 1 AD. İKÖĞRETİM OKULU, ÇEVRE TANZİMİ
VE ADA İÇİ ALTYAPI İNŞAATI / YAPRACIK-ANKARA
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

البيئة تنظيم   ,.١ ابتدائية عدد  منزل، مدرسة   ١٨٦٤  لمناطق ١٣-١١-٨. 

أنقرة   - يابراجيك  الأرض/  داخل قطعة  التحتية  البنية  إنشاءات  و 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

307.623.360 �
70.620.606 $25.01.2009-13.09.2012

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية
ANKARA
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Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

416 ЕД. СЕЙСМОСТОЙКИХ ЖИЛЫХ ДОМОВ, 1 ЕД. ЛИЦЕЙ / ЭРДЖИШ-ВАН-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

416  EARTHQUAKE HOUSES, 1 HIGH SCHOOL / ERCİŞ-VAN-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

416 LOGEMENTS SEISMES, 1 LYCEE – ERCİŞ-VAN-TURQUIE
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

416 AD. DEPREM KONUTLARI, 1 AD. LİSE / ERCİŞ-VAN 
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

١/ إرجيس - فان منازل الزلزال عدد ٤١٦. ، مدرسة ثانوية عدد 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

73.952.560 �
20.219.429 $20.02.2012-16.11.2012

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية
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İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 

VAN



416

51

Konut / Houses 



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

348 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ, 1 ЕД. ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР, 1 ЕД. МЕЧЕТЬ,
ИНФРАСТРУКТУРА ЗЕМЕЛЬНОГО УЧАСТКА / КЮРКЧЮЛЕР-БОЛУ-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

348 HOUSE, 1 TRADE CENTER, 1 MOSQUE CONSTRUCTION / KÜRKÇÜLER-BOLU-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

348 HABITATS, 1 CENTRE COMMERCIAL, 1 MOSQUEE, INFRASTRUCTURE
DANS ILOT / KÜRKÇÜLER-BOLU-TURQUIE
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

348 AD. KONUT, 1 AD. TİCARET MERKEZİ, 1 AD. CAMİ,
ADA İÇİ ALTYAPI / KÜRKÇÜLER-BOLU 
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

 منزل عدد ٣٤٨، مركز تجاري عدد ١

بولو  - كوركشولار   / القطعة  داخل  التحتية  البنية   ،١  جامع عدد 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

53.760.200 �
15.109.244 $09.11.2007-01.07.2009

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية
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İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 

BOLU



348
Konut / Houses 
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İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

240 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ, 1 ЕД. ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР, 1 ЕД. ПОЛИЦЕЙСКИЙ УЧАСТОК,
ВНУТРЕННЯЯ ИНФРАСТРУКТУРА ЗЕМЕЛЬНОГО УЧАСТКА / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

240 HOUSE, 1 TRADE CENTER, POLICE STATION / GİRESUN-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

240 HABITATS, 1 CENTRE COMMERCIAL, 1 COMMISSARIAT,
INFRASTRUCTURE DANS ILOT / GİRESUN-TURQUIE
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

240 AD. KONUT, 1 AD. TİCARET MERKEZİ,
1 AD. KARAKOL, ADA İÇİ ALTYAPI / GİRESUN
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

منزل عدد ٢٤٠، مركز تجاري عدد ١

/ جريسون القطعة  داخل  التحتية  البنية   ،١ عدد   مركز شرطة 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

33.349.940 �
7.274.658 $04.09.2006-11.11.2007

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

GİRESUN



240
Konut / Houses 

55



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

132 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ, ИНФРАСТРУКТУРА И ОЗЕЛЕНЕНИЕ
ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ / БАЙБУРТ-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

132 HOUSES WITH INFRASTRUCTURE AND ENVIRONMENT / BAYBURT-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

132 HABITATS AVEC INFRASTRUCTURE DANS ILOT ET
ENVIRONNEMENT / BAYBURT-TURQUIE 
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

132 AD. KONUT İLE ADAİÇİ ALTYAPI VE ÇEVRE / BAYBURT
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

بايبورت  / القطعة  داخل  والبيئة  التحتية  والبنية   ١٣٢ عدد  منزل 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

18.242.292 �
3.280.988 $31.12.2003-31.12.2004

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

132
Konut / Houses

56

İHALELİ İŞLER / TOPLU KONUT
TENDERED WORKS / MASS HOUSING
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / LOGEMENT DE MASSE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ЖИЛОЙ ДОМ
الإسكان مجمعات   / العامة  المقاولات    مشاريع 

BAYBURT



57





KAMU TAAHHÜT PROJELERİ / SAĞLIK YAPILARI

PUBLIC CONTRACTING PROJECTS / MEDICAL BUILDINGS
PROJETS PUBLICS DE PASSATION DE MARCHÉS / BÂTIMENTS MÉDICAUX
ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ДОГОВОРНЫЕ ПРОЕКТЫ / МЕДИЦИНСКИЕ ЗДАНИЯ
الصحية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 



60

İHALELİ İŞLER / SAĞLIK YAPILARI
TENDERED WORKS / MEDICAL BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS MÉDICAUX
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / МЕДИЦИНСКИЕ ЗДАНИЯ
الصحية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

САМСУН ПРИГОРОД ХАВЗА ГОСУДАРСТВЕННАЯ
БОЛЬНИЦА НА 100 КОЕК / САМСУН-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

SAMSUN HAVZA 100 BEDS STATE HOSPITAL / SAMSUN-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

HÔPITAL PUBLIC AVEC 100 LITS À HAVZA SAMSUN / SAMSUN-TURQUIE 
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

SAMSUN HAVZA 100 YATAKLI DEVLET HASTANESİ / SAMSUN
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

منزل عدد ٢٤٠، مركز تجاري عدد ١

/ جريسون القطعة  داخل  التحتية  البنية   ،١ عدد   مركز شرطة 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

43.601.480 �
10.145.778 $20.01.14-31.12.16

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

SAMSUN



61



62

İHALELİ İŞLER / SAĞLIK YAPILARI
TENDERED WORKS / MEDICAL BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS MÉDICAUX
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / МЕДИЦИНСКИЕ ЗДАНИЯ
الصحية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 

GİRESUN

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

ПРИСТРОЙКА ГОСУДАРСТВЕННОЙ БОЛЬНИЦЫ  ТИРЕБОЛУ / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Work: 

Employer:

TİREBOLU PUBLIC HOSPITAL ADDITIONAL BUILDING/ GİRESUN-TURKEY
T.C. GİRESUN CITY GOVERNORSHIP

BÂTIMENT SUPPLEMENTAIRE HÔPITAL PUBLIC TIREBOLU / GİRESUN-TURQUIE
LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE

العمل اسم 

العمل صاحب 

TİREBOLU DEVLET HASTANESİ EK BİNASI / GİRESUN
T.C. GİRESUN VALİLİĞİ

İşin Adı:

İşveren: 

جريسون  / الحكومي  ت«ابولو  مستشفى  في  الإضافي  المبنى 

جريسون المحافظ  مكتب  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

13.156.600 �
2.793.333 $06.10.06-20.04.2010

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية



63



64

İHALELİ İŞLER / SAĞLIK YAPILARI
TENDERED WORKS / MEDICAL BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS MÉDICAUX
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / МЕДИЦИНСКИЕ ЗДАНИЯ
الصحية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

СТРОИТЕЛЬНОЕ СНАБЖЕНИЕ ЦЕНТРА ФИЗИЧЕСКОЙ
ТЕРАПИИ И РЕАБИЛИТАЦИИ / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Work: 

Employer:

PHYSICAL THERAPY AND REHABILITATION CENTER SUPPLY CONSTRUCTION
GİRESUN-TURKEY
T.C. GİRESUN CITY GOVERNORSHIP

CONSTRUCTION CENTRE DE TRAITEMENT PHYSIQUE ET DE
REHABILITATION / GİRESUN-TURQUIE
LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE

العمل اسم 

العمل صاحب 

FİZİK TEDAVİ VE REHABİLİTASYON MERKEZİ 
İKMAL İNŞAATI / GİRESUN
T.C. GİRESUN VALİLİĞİ

İşin Adı:

İşveren: 

جريسون  / الإستك»ل  إنشاءات  والتأهيل  الطبيعي  للعلاج   مركز 

جريسون المحافظ  مكتب  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

3.919.093 �
453.809 $29.01.1999-12.12.2000

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

GİRESUN



65





KAMU TAAHHÜT PROJELERİ / EĞİTİM YAPILARI

PUBLIC CONTRACTING PROJECTS / EDUCATION BUILDINGS
PROJETS PUBLICS DE PASSATION DE MARCHÉS / BÂTIMENTS D'ÉDUCATION
ТГОСУДАРСТВЕННЫЕ ДОГОВОРНЫЕ ПРОЕКТЫ / ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ

فقط)ط العربية  (باللغة  السكنية  التجمعات   / العامة  المقاولات  مشاريع 



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

УНИВЕРСИТЕТ ИМ. ДЖЕЛАЛЬ БАЙАРА, ФАКУЛЬТЕТЫ
ИНЖЕНЕРНЫХ И АДМИНИСТРАТИВНЫХ НАУК / МАНИСА-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

MANİSA CELAL BAYAR UNIVERSITY ENGINEERING
AND ADMINISTRATIVE SCIENCES FACULTY / MANİSA-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

FACULTE DES SCIENCES INGENIERIE ET ADMINISTRATION DE
L’UNIVERSITE CELAL BAYAR / MANİSA-TURQUIE 
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

CELAL BAYAR ÜNİVERSİTESİ MÜHENDİSLİK
VE İDARİ BİRİMLER FAKÜLTESİ / MANİSA 
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

مانيسا  - بيار   مانيسا جلال  بجامعة  الإدارية  والعلوم  الهندسة  كلية 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

99.781.680 �
25.760.748 $18.04.2014-22.05.2017

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

68

İHALELİ İŞLER / EĞİTİM YAPILARI
TENDERED WORKS / EDUCATION BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS D'ÉDUCATION
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
التعليمية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 

MANİSA



69



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

ПРОФЕCCИОНАЛЬНОЕ УЧИЛИЩЕ ПО ПОШИВУ ОДЕЖДЫ / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Work: 

Employer:

TAILORING VOCATIONAL HIGH SCHOOL / GİRESUN-TURKEY
T.C. GİRESUN CITY GOVERNORSHIP

ADAPTER LE LYCÉE PROFESSIONNEL / GİRESUN-TURQUIE
LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE

العمل اسم 

العمل صاحب 

TERZİLİK MESLEK LİSESİ / GİRESUN
T.C. GİRESUN VALİLİĞİ

İşin Adı:

İşveren: 

جريسون  / للخياطة  المهنية  الثانوية  المدرسة 

جريسون المحافظ  مكتب  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

10.018.350 �
2.056.818 $17.02.2005-22.12.2009

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

GİRESUN

70

İHALELİ İŞLER / EĞİTİM YAPILARI
TENDERED WORKS / EDUCATION BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS D'ÉDUCATION
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
التعليمية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 



71



GİRESUN

72

İHALELİ İŞLER / EĞİTİM YAPILARI
TENDERED WORKS / EDUCATION BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS D'ÉDUCATION
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
التعليمية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

ПРОФЕCCИОНАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ УЧИЛИЩЕ
ТУРИЗМА И ГОСТИНИЧНОГО СЕРВИСА / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

TOURISM AND HOTEL MANAGEMENT SCHOOL / GİRESUN-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

LYCÉE PROFESSIONNEL TOURISME ET HÔTELLERIE / GİRESUN-TURQUIE
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

TURİZM OTELCİLİK VE MESLEK LİSESİ / GİRESUN
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

جريسون  / الفنادق  وإدارة  للسياحة  المهنية  الثانوية 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

6.075.000 �
604.027 $28.11.2001-21.03.2004

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية



73
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İHALELİ İŞLER / EĞİTİM YAPILARI
TENDERED WORKS / EDUCATION BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS D'ÉDUCATION
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
التعليمية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

СТРОИТЕЛЬНОЕ СНАБЖЕНИЕ ЦЕНТРА ФИЗИЧЕСКОЙ
ТЕРАПИИ И РЕАБИЛИТАЦИИ / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Work: 

Employer:

DERELİ REGIONAL SCHOOL SUPPLY CONSTRUCTION / GİRESUN-TURKEY
T.C. GİRESUN CITY GOVERNORSHIP

CONSTRUCTION CENTRE DE TRAITEMENT PHYSIQUE ET DE
REHABILITATION / GİRESUN-TURQUIE
LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE

العمل اسم 

العمل صاحب 

DERELİ YATILI BÖLGE OKULU İKMAL İNŞAATI / GİRESUN
T.C. GİRESUN VALİLİĞİ

İşin Adı:

İşveren: 

جريسون  / الإستك»ل  إنشاءات  الاقليمية  الدخلية  ديريلي  مدرسة 

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

17.776.565 �
2.114.294 $18.01.2000 - 30.07.2003

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

GİRESUN
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KAMU TAAHHÜT PROJELERİ / SOSYAL YAPILAR

PUBLIC CONTRACTING PROJECTS / SOCIAL BUILDINGS
PROJETS PUBLICS DE PASSATION DE MARCHÉS / BÂTIMENTS SOCIAUX
ТГОСУДАРСТВЕННЫЕ ДОГОВОРНЫЕ ПРОЕКТЫ  / СОЦИАЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
الاجت�عية المبا·   / العامة  المقاولات   مشاريع 



33.000
Kapasiteli / Capacity
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İHALELİ İŞLER / SOSYAL YAPILAR
TENDERED WORKS / SOCIAL BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS SOCIAUX
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / СОЦИАЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
الاجت�عية المبا·   / العامة  المقاولات    مشاريع 



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

СТАДИОН «САМСУН» ВМЕСТИМОСТЬЮ 33.000 ЧЕЛОВЕК / САМСУН-ТУРЕЦКОЙ
ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ

Work: 

Employer:

STADIUM OF SAMSUN CAPACITY 33.000 / SAMSUN-TURKEY
T.R. HOUSING DEVELOPMENT ADMINISTRATION OF TURKEY (TOKİ)

STADE AVEC CAPACITE DE 33.000 SPECTATEURS / SAMSUN-TURQUIE
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

33.000 SEYİRCİ KAPASİTELİ STADYUM / SAMSUN
T.C. BAŞBAKANLIK TOPLU KONUT İDARESİ BAŞKANLIĞI (TOKİ)

İşin Adı:

İşveren: 

مدّرج ذو سعة ٣٣٫٠٠٠ متفرّج / سامسون

(تو�)ي السكنية  المجمعات  إدارة  رئاسة  الوزراء  رئاسة  التركية  الجمهورية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

234.905.326 �
64.738.963 $14.01.2013-14.11.2017

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

SAMSUN

Firmamız ihaleye davetiye
usulü ile katılmıştır.

Our company has
participated in the tender
by invitation procedure.

Notre entreprise a participé
à l’appel d’offres avec
le principe d’invitation.

Наша компания
участвовала в рамках
приглашения кучастию

в тендерных торгах.

شاركت شركتنا في
الدعوة  المناقصة عن طريق 
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SAMSUN 33.000 KİŞİLİK STADYUM

SAMSUN 33.000 KİŞİLİK STADYUM

80

SAMSUN 33.000 KİŞİLİK STADYUM

İHALELİ İŞLER / SOSYAL YAPILAR
TENDERED WORKS / SOCIAL BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS SOCIAUX
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / СОЦИАЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
الاجت�عية المبا·   / العامة  المقاولات    مشاريع 



33.000
Kapasiteli / Capacity

81

SAMSUN 33.000 KİŞİLİK STADYUM



Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

ЗЕЙТИНБУРНУ КУЛЬТУРНЫЙ ЦЕНТР КАЗЛЫЧЕШМЕ / СТАМБУЛ-ТУРЕЦКОЙ
ДИРЕКТОРАТ ЖИЛИЩНОГО УПРАВЛЕНИЯ  ПРИ АДМИНИСТРАЦИИ
ПРЕМЬЕР-МИНИСТРА ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (ТОКИ)

Work: 

Employer:

ZEYTİNBURNU MUNICIPALITY CULTURAL CENTER / İSTANBUL-TURKEY
İSTANBUL ZEYTİNBURNU MUNICIPALITY

CENTRE CULTUREL DE KAZLIÇEŞME ZEYTİNBURNU / İSTANBUL-TURQUIE 
LA PRESIDENCE DES LOGEMENTS PUBLICS DU PREMIER MINISTERE DE
LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (TOKİ)

العمل اسم 

العمل صاحب 

ZEYTİNBURNU KAZLIÇEŞME KÜLTÜR MERKEZİ / İSTANBUL
İSTANBUL ZEYTİNBURNU BELEDİYESİ

İşin Adı:

İşveren: 

اسطنبو  / الثقافي  كازليتشيشمي  بورنو   Éزيت مركز 

اسطنبول بورنو   Éزيت بلدية 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

7.216.681 �
1.959.564 $15.04.2008-03.02.2009

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية
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İHALELİ İŞLER / SOSYAL YAPILAR
TENDERED WORKS / SOCIAL BUILDINGS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / BÂTIMENTS SOCIAUX
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / СОЦИАЛЬНЫЕ ЗДАНИЯ
الاجت�عية المبا·   / العامة  المقاولات    مشاريع 

İSTANBUL
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ÖZEL İŞLER - KONUT PROJELERİ

PRIVATE HOUSING PROJECTS 
PROJETS DE LOGEMENT PRIVÉ
ЧАСТНЫЕ ЖИЛИЩНЫЕ ПРОЕКТЫ
الخاص الإسكان  مشاريع 



GİRESUN

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

10-ЫЙ ЭТАП ЖИЛОЙ КОМПЛЕКС «STAD PARK»  / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ЧАСТНОЕ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВО

Work: 

Employer:

10. STAGE STAD PARK HOUSES / GİRESUN-TURKEY
PRIVATE ENTREPRENEURSHIP

MAISONS STAD PARK 10ÈME ETAPE / GİRESUN-TURQUIE
ENTREPRENEURIAT PRIVÉ

العمل اسم 

العمل صاحب 

10. ETAP STAD PARK EVLERİ / GİRESUN
ÖZEL GİRİŞİM

İşin Adı:

İşveren: 

/ ج«سون العاشرة  المرحلة  بارك  منازل ستات 

الخاصة الأع»ل 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

83.038.727 �
14.748.282 $06.06.2002-06.06.2008

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

ÖZEL İŞLER - KONUT PROJELERİ
PRIVATE HOUSING PROJECTS 
PROJETS DE LOGEMENT PRIVÉ
ЧАСТНЫЕ ЖИЛИЩНЫЕ ПРОЕКТЫ
الخاص  الإسكان  مشاريع 
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432
Konut / Houses
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GİRESUN

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

9-ЫЙ ЭТАП УНИВЕРСИТЕТ «ТЕПЕ ЭВЛЕРИ» / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ЧАСТНОЕ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВО

Work: 

Employer:

9. STAGE UNIVERSITY HILL HOUSES / GİRESUN-TURKEY 
PRIVATE ENTREPRENEURSHIP

MAISONS DU SOMMET UNIVERSITE 9ÈME ETAPE / GİRESUN-TURQUIE
ENTREPRENEURIAT PRIVÉ

العمل اسم 

العمل صاحب 

9. ETAP ÜNİVERSİTE TEPE EVLERİ / GÜRE-GİRESUN
ÖZEL GİRİŞİM

İşin Adı:

İşveren: 

ج«يسون  / الجامعة  تل  بيوت  التاسعة  المرحلة 

الخاصة الأع»ل 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

29.744.484 �
3.478.317 $06.06.2003-06.06.2007

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية
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132
Konut / Houses

ÖZEL İŞLER - KONUT PROJELERİ
PRIVATE HOUSING PROJECTS 
PROJETS DE LOGEMENT PRIVÉ
ЧАСТНЫЕ ЖИЛИЩНЫЕ ПРОЕКТЫ
الخاص  الإسكان  مشاريع 
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GİRESUN

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

6-ЫЙ ЭТАП АДЖАРКЕНТ КОМПЛЕКС «САХИЛЬ ЭВЛЕРИ» И ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР /
ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ЧАСТНОЕ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВО

Work: 

Employer:

6. STAGE ACARKENT BULANCAK SEASIDE HOUSES AND TRADE CENTER /
GİRESUN - TURKEY
PRIVATE ENTREPRENEURSHIP

MAISONS DU LITTORAL ACARKENT 9ÈME ETAGE ET CENTRE COMMERCIAL /
GİRESUN-TURQUIE
ENTREPRENEURIAT PRIVÉ

العمل اسم 

العمل صاحب 

6. ETAP ACARKENT SAHİL EVLERİ VE TİCARET MERKEZİ /
BULANCAK-GİRESUN
ÖZEL GİRİŞİM

İşin Adı:

İşveren: 

جريسون بولانجاك-   / أجاركينت   التجارة  ومركز  الساحل  منازل  السادسة  المرحلة 

الخاصة الأع»ل 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

37.896.567 �
6.609.233 $15.06.2001-30.08.2005

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

ÖZEL İŞLER - KONUT PROJELERİ
PRIVATE HOUSING PROJECTS 
PROJETS DE LOGEMENT PRIVÉ
ЧАСТНЫЕ ЖИЛИЩНЫЕ ПРОЕКТЫ
الخاص  الإسكان  مشاريع 
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172  5000
Konut / Houses Ticaret Merkezi

Trade Center
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96
Konut / Houses

GİRESUN

Nom du Travail:

Employeur:

Название работ:

Работодатель:

7- 8-й ЭТАПЫ  АДЖАРКЕНТ КОМПЛЕКС «САХИЛЬ ЭВЛЕРИ»/ ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ
ЧАСТНОЕ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВО

Work: 

Employer:

7. - 8. STAGE ACARKENT GURE SEASIDE HOUSES / GİRESUN-TURKEY 
PRIVATE ENTREPRENEURSHIP

MAISONS DU LITTORAL ACARKENT 7ÈME 8ÈME ETAPE / GİRESUN-TURQUIE
ENTREPRENEURIAT PRIVÉ

العمل اسم 

العمل صاحب 

7. - 8. ETAP ACARKENT SAHİL EVLERİ / GÜRE-GİRESUN
ÖZEL GİRİŞİM

İşin Adı:

İşveren: 

- ج«سون قورة   / أجاركينت  الساحلية  المنازل  الثامنة   - السابعة  المرحلة 

الخاصة الأع»ل 

Sözleşme tarihindeki kur üzerinden
Exchange rate of contract date
Sur le taux de la date du contrat
огласно обменному курсу на дату
заключения договора
العقد تاريخ  صرف  سعر 

Güncel Bedeli / Current Price / Montant à Jour /
Ежедневная стоимость / السعر الحالي

26.615.533 �
3.934.939 $15.06.2001-06.06.2003

Başlangıç ve Bitiş /
Start and Completion / Début et f in /

Начало и окончание / البداية والنهاية

ÖZEL İŞLER - KONUT PROJELERİ
PRIVATE HOUSING PROJECTS 
PROJETS DE LOGEMENT PRIVÉ
ЧАСТНЫЕ ЖИЛИЩНЫЕ ПРОЕКТЫ
الخاص  الإسكان  مشاريع 
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SANAYİ TESİSLERİ / ALTYAPI İŞLERİ

INDUSTRIAL PLANTS / INFRASTRUCTURE WORKS
TRAVAUX D'APPEL D'OFFRES / TRAVAUX D'INFRASTRUCTURE
ТЕНДЕРНЫЕ РАБОТЫ / ИНФРАСТРУКТУРНЫЕ РАБОТЫ
التحتي البنية  أع�ل   / الصناعية  المنشآت 



SANAYİ TESİSLERİ / ALTYAPI İŞLERİ
INDUSTRIAL PLANTS / INFRASTRUCTURE WORKS
USINES INDUSTRIELLES / TRAVAUX D'INFRASTRUCTURE
ПРОМЫШЛЕННЫЕ ЗАВОДЫ / ИНФРАСТРУКТУРНЫЕ РАБОТЫ
التحتي البنية  أع�ل   / الصناعية  المنشآت 
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BEŞ KATLI FINDIK KIRMA VE İŞLETME FABRİKASI / PİRAZİZ-GİRESUN

5 STOREY NUT CRACKING AND PROCESSING FACTORY / GİRESUN-TURKEY

USINE DE CONCASSAGE ET DE TRAITEMENT DE NOISETTES
AVEC CINQ ETAGES / GİRESUN-TURQUIE

ПЯТИЭТАЖНАЯ ФАБРИКА ПЕРЕРАБОТКИ И ДРОБЛЕНИЯ
ФУНДУКА / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ

İşin Adı: 

Work:

Nom du Travail:

Название работ:

- ج«سون  ب«ازيز   / البندق  ومعالجة  لكسر  العملمصنع مكون من خمسة طوابق  اسم 



YAMAN-ROCHE TÜRK-ALMAN ORTAKLIĞI FINDIK KIRMA
VE İŞLETME FABRİKASI İNŞAATI / BULANCAK-GİRESUN
NUT CRACKING AND PROCESSING FACTORY / GİRESUN-TURKEY

PARTENARIAT TURC-ALLEMAND YAMAN – ROCHE USINE DE CONCASSAGE ET DE
TRAITEMENT DE NOISETTES CONSTRUCTION / GİRESUN-TURQUIE

«ЯМАН – РОШЕ» ТУРЕЦКО-НЕМЕЦКОЕ ПАРТНЕРСТВО СТРОИТЕЛЬСТВО
ФАБРИКИ ПЕРЕРАБОТКИ И ДРОБЛЕНИЯ ФУНДУКА / ГИРЕСУН-ТУРЕЦКОЙ

بولانجاك- جريسون  / ألمانية   - تركية  روتشة   - يامان  البندق شراكة   إنشاءات مصنع كسر ومعالجة 

  

İşin Adı: 

Work:

Nom du Travail:

Название работ:

العمل  اسم 
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GENEL BAKIŞ
OVERVIEW
VUE D'ENSEMBLE
ОБЗОР
عامة  لمحة 

İSTANBUL

ANKARA

BOLU
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İZMİR

MANİSA



1991-2019 

ORDU

SİVAS
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GİRESUN

BAYBURT KARS

VAN

 

10.000 KAMU PROJESİ VE ÖZEL PROJE KONUT / PUBLIC AND PRIVATE HOUSES / HABITATS DE PROJET PUBLIC ET
PROJET SPECIAL / ОБЩЕСТВЕННЫХ ПРОЕКТОВ И СПЕЦИАЛЬНЫЙ ЖИЛИЩНЫЙ ПРОЕКТ / مشروع إسكان حكومي وخاص

7 ÖZEL AMAÇLI HİZMET BİNASI / SPECIAL PURPOSE SERVICE BUILDINGS / BÂTIMENTS DE PRESTATION PRIVEE /
СЛУЖЕБНЫХ ЗДАНИЙ СПЕЦИАЛЬНОГО НАЗНАЧЕНИЯ / أبنية خدمات ذو أغراض خاصة

2 ÜNİVERSİTE / UNIVERSITIES / UNIVERSITES / УНИВЕРСИТЕТА / جامعة  

15 EĞİTİM BİNASI / EDUCATION BUILDINGS / BÂTIMENTS D’EDUCATION /
ЗДАНИЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ / تعليمي  مبنى 

2 DEVLET HASTANESİ / PUBLIC HOSPITALS / HÔPITAUX PUBLICS / ГОСУДАРСТВЕННЫХ БОЛЬНИЦЫ /مستشفى حكومي
  
4 SAĞLIK BİNASI / HEALTH CLINICS / BÂTIMENTS DE SANTE / ЗДРАВООХРАНИТЕЛЬНЫХ УЧРЕЖДЕНИЙ / مبا· صحية
  
2 STADYUM / STADIUM / STADES / СТАДИОНА / مدرّج
 
6 TİCARET MERKEZİ  / TRADE CENTERS / CENTRES COMMERCIAUX / ТОРГОВЫХ ЦЕНТРА / مراكز تجارية
 
2 FABRİKA / FACTORIES / USINES / ЗАВОД / مصنع
 
8 CAMİ / MOSQUES / MOSQUEES / МЕЧЕТИ /جامع

SAMSUN

TRABZON

AĞRI

Lorem ipsum
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TRADING AND RENTAL SERVICES OF TOWER CRANES AND CONSTRUCTION MACHINES
SERVICES D’ACHAT, DE VENTE ET DE LOCATION DES ENGINS DE CONSTRUCTION ET DE GRUE A TOUR
УСЛУГИ КУПЛИ ПРОДАЖИ,  АРЕНДЫ  БАШЕННЫХ КРАНОВ И СТРОИТЕЛЬНОЙ ТЕХНИКИ
والإيجا البيع  الشراء  خدمات  العمل  وماكينات  البرجية   الرافعات 

KULE VİNÇ VE İŞ MAKİNALARI
ALIM SATIM VE KİRALAMA HİZMETLERİ

Kule Vinç ve İş Makineleri Alım Satım ve 
Kiralama işleri: Firmamızın kendi malı 41 adet 
kule vinci vardır. Şirketimiz, ticari anlamda kule 
vinçlerin alım satım ve kiralama işlerini de 
yapmaktadır. Ayrıca kendi malı çeşitli
büyüklükte birçok iş makineleri ve nakil
araçlarına sahiptir. Firmamız bu makineleri de 
kendi işlerinde kullanmakta, alım  satımını 
ve kiralama işlemlerini de yapmaktadır.

Tower Crane and Construction Machinery 
Transaction and Rental Works: Our company 
has 41 tower cranes. Our company also deals 
with trading and rental of tower cranes in the 
commercial sense. Our company also has many 
construction machines and transport vehicles in 
various sizes. Our company uses these 
machines in its own business and also makes 
trading and rental transactions.

Les travaux d’Achat, de Vente et de
Location des Engins de Construction et de 
Grue à Tour : Notre firme possède 41 Grue à 
Tout dans sa propriété. Notre société réalise 
également les travaux d’achat, de vente et 
de location des grues à tour au sens 
commercial. Elle possède également 
plusieurs engins de construction et 
moyens de transport dans sa propriété. 
Notre firme utilise ces engins également 
dans ses propres affaires et elle réalise les 
travaux d’achat, de vente et de location de 
ces engins.

Купля продажа, аренда башенного крана 
и строительной техники: количество 
башенных кранов в нашей компании 41. 
Также наша компания занимается 
арендой и  купле продажей башенных 
кранов.  Компания имеет собственную 
строительную технику различных 
размеров и транспорты  для перевозок. 
Наша компания  использует эту технику 
для собственного бизнеса, для  процесса 
его купли продажи и аренды.

رافعة البناء: Öتلك شركتنا ٤١  البرجية وآلات  الرافعات   Ãوتأج بيع شراء   أع�ل 
البرجية الرافعات   Ãوتأج بيع وشراء  إع�ل  مع  أيضًا  تتعامل شركتنا  ك�   برجية. 
من النقل  ومركبات  البناء  آلات  من  العديد  لديها  أن  ك�  التجاري.   بالمعنى 
الخاصة أع�لها  في  الآلات  أيضًا هذه  تستخدم شركتنا  الأحجام.  مختلف 
والتأجÃ.ر والشراء  البيع  أع�ل  وفي 



REAL ESTATE TRADING AND CONSULTANCY SERVICES
SERVICES D’ACHAT, DE VENTE, DE LOCATION ET DE CONSEIL DES VALEURS IMMOBILIERES
КОНСУЛЬТАЦИОННЫЕ УСЛУГИ КУПЛИ ПРОДАЖИ НЕДВИЖИМОСТИ, АРЕНДА
الاستشارية والخدمات  العقارات   Ãوتأج بيع شراء   خدمات 

GAYRİMENKUL ALIM SATIM KİRALAMA
VE DANIŞMANLIK HİZMETLERİ
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Emlak Alış, Satış ve Danışmanlık İşleri: Firmamız,
sahibi olduğu, Cevizlik Mah. Muhtar Halik Kıral
Sok. Sekizler Apt. No: 26/3 Bakırköy-İSTANBUL
adresinde bulunan ofisinde, Ali ACAR Emlak ve 
Danışmanlık Ltd. Şti. adı altında Emlak Alım, Satım 
ve Danışmanlık faaliyetlerini deneyimli 
personelleriyle sürdürmektedir.

Buying, Selling and Consultancy Works: Our company
which is located in Cevizlik Mah. Muhtar Halik Kıral Sok.
Sekizler Apt. No: 26/3 Bakırköy-İSTANBUL, continues
its Real Estate Trading and Consultancy activities
under the name of Ali ACAR Emlak ve Danışmanlık Ltd. Şti.
with experienced personnel. 

Les travaux d’Achat, de Vente et de Conseil d’Immeubles ; 
Notre firme conduit avec ses personnels expérimentés ses
activités d’Achat, de Vente et de Conseil d’Immeubles
sous la responsabilité d’Ali ACAR Emlak ve Danışmanlık Ltd. Şti.
à l’office sis à l’adresse Cevizlik Mah. Muhtar Halik Kıral Sok.
Sekizler Apt. No: 26/3 Bakırköy-İSTANBUL,
dont elle est la propriétaire.

Консультационные услуги, покупка и продажа недвижимости.
Наша компания находиться пор адресу: район Джевизлик, 
Улица Мухтар Халик Кырал, Дом Секизлер №: 26/3 округ
Бакыркёй / СТАМБУЛ Общество с ограниченной
ответственностью  компания «ALİ ACAR  Emlak ve
Danışmanlık», продолжает свою деятельность,
с опытным персоналом, предоставляя
консультационные услуги, покупки и
продажи недвижимости. 

شركتنا والاستشارات:  والشراء  البيع  أع�ل 
المملوكة من قبل الشركة التي يقع مكتبها في حي جويزليك  - شارع مختار خالق كÃال
ع�رة سكيزلار رقم:26/3 باكÃكوي - اسطنبول -
للعقارات أجار  علي  شركة  باسم   والمسجلة 
وشراء بيع  من  العقارية  أنشطتها   Ãبتسي تقوم  المحدودة   والاستشارات 
الخبرة.ة ذوي  من   Þبواسطةموظف  واستشارات 
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İŞİN ADI / NAME OF THE WORK / NOM DU TRAVAIL / НАИМЕНОВАНИЕ РАБОТЫ / اسم العمل  

305 AD. KENTSEL DÖNÜŞÜM KONUTLARI / MALTEPE-İSTANBUL / TOKİ
305 URBAN TRANSFORMATION HOUSES / MALTEPE-İSTANBUL / TOKİ
305 HABITATS DE TRANSFORMATION URBAINE / MALTEPE-İSTANBUL / TOKİ
ПРЕОБРАЗОВАНИЕ 305 ЕД. ОБЪЕКТОВ ГОРОДСКОГО ПРОСТРАНСТВА / МАЛЬТЕПЕ-СТАМБУЛ / TOKİ
منزل عدد ٣٠٥. مالتيبية منازل التحوّل الحضري / اسطنبو / تو�

18.09.17
19.05.19

1

2

3

4

5

6

7

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

1

2

3

4

28.09.17
31.05.19

07.01.19
08.06.20

07.01.19
08.07.20

18.06.18
15.02.20

19.07.18
08.12.19

12.04.19
11.12.20

16.828.902 82.101.480

460 AD. KONUT + 1 AD. TİCARET MERKEZİ + 1 AD CAMİİ / SUŞEHRİ-SİVAS / TOKİ
460 HOUSES + 1 TRADE CENTER + 1 MOSQUE / SUŞEHRİ-SİVAS / TOKİ
460 HABITATS + 1 CENTRE COMMERCIAL 1+ MOSQUEE / SUŞEHRİ-SİVAS / TOKİ
460 ед. жилых зданий, 1 ед. Торговый Центр, 1 ед. мечеть / СУШЕХРИ-СИВАС / TOKİ
منزل عدد ٤٦٠. سوشهري، مركز تجارة عدد ١. جامع عدد ١. / سيفاس / تو}

İBRAHİM KOÇARSLAN ORTAOKULU / BAŞAKŞEHİR-İSTANBUL / İSTANBUL VALİLİĞİ (DÜNYA BANKASI KREDİLİ)
İBRAHİM KOÇARSLAN MIDDLESCHOOL / BAŞAKŞEHİR-İSTANBUL / İSTANBUL GOVERNORSHIP (WITH WORLD BANK CREDIT)
ECOLE SECONDAIRE İBRAHİM KOÇARSLAN BAŞAKŞEHİR-İSTANBUL / LA PREFECTURE DE İSTANBUL DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
(AVEC CREDIT DE LA BANQUE MONDIALE)
СРЕДНЯЯ ШКОЛА ИМ.ИБРАГИМА КОЧАРСЛАНА / БАШАКШЕХИР-СТАМБУЛ  / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (С КРЕДИТОМ МИРОВОГО БАНКА)
مدرسة إبراهيم كوجارسلان المتوسطة / اسطنبول / الجمهورية التركية مكتب المحافظ اسطنبول(مع الائت»ن البنك الدولي)ل

KÜÇÜKKÖY TEKNİK VE MESLEKİ ANADOLU MESLEK LİSESİ / GOP-İSTANBUL / İSTANBUL VALİLİĞİ (DÜNYA BANKASI KREDİLİ)
KÜÇÜKKÖY VOCATIONAL HIGH SCHOOL / GOP-İSTANBUL / İSTANBUL GOVERNORSHIP (WITH WORLD BANK CREDIT)
LYCEE PROFESSIONNEL ANATOLIE TECHNIQUE ET PROFESSIONNEL DE KÜÇÜKKOY / GOP-İSTANBUL / LA PREFECTURE DE İSTANBUL
DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE (AVEC CREDIT DE LA BANQUE MONDIALE)
АНАТОЛИЙСКОЕ ТЕХНИЧЕСКО-ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ ЛИЦЕЙ, КЮЧЮККЁЙ / ГОП-СТАМБУЛ / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ (С КРЕДИТОМ МИРОВОГО БАНКА)
المدرسة الأناضولية التقنية والمهنية / اسطنبول / الجمهورية التركية مكتب المحافظ اسطنبول(مع الائت»ن البنك الدولي)لي

283 AD. KONUT + 14 AD DÜKKAN / RİZE / TOKİ
283 HOUSES + 14 SHOPS / RİZE / TOKİ
283 HABITATS + 14 BOUTIQUES / RİZE / TOKİ
283 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ + 14 ЕД. МАГАЗИНОВ / РИЗЕ / TOKİ
 منزل عدد ٢٨٣. ، محل تجاري عدد ١٤ / ريزة / تو�

ARAKLI HÜKÜMET KONAĞI / ARAKLI-TRABZON / TOKİ
ARAKLI GOVERMENT HOUSE / ARAKLI-TRABZON / TOKİ
PALAIS DU GOUVERNEMENT D’ARAKLI / ARAKLI-TRABZON / TOKİ
ПРАВИТЕЛЬСТВЕННОЕ ЗДАНИЕ АРАКЛЫ / АРАКЛЫ-ТРАБЗОН  / TOKİ
إسكان حكومي / أراكلي - طرابزون / تو�

366 AD. KONUT + 1 AD. TİCARET MERKEZİ + 6 AD. ORTAK MEKAN + 1 AD. CAMİİ VE TAZİYE EVİ / KARS / TOKİ
366 HOUSES + 1 TRADE CENTER + 6 COMMON AREA + 1 MOSQUE CONDOLENCE HOUSE / KARS / TOKİ
366 HABITATS + 1 CENTRE COMMERCIAL + 6 ESPACES COMMUNS + 1 MOSQUEE ET 1 MAISON DE CONDOLEANCES / KARS / TOKİ
366 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ + 1ЕД. ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР + 6 ЕД. ЗОН ОБЩЕГО ПРОСТРАНСТВА + 1 ЕД. МЕЧЕТЬ И ДОМ СОБОЛЕЗНОВАНИЙ / КАРС / TOKİ
منزل عدد ٣٦٦، مركز تجارة عدد ١. مكان مشترك عدد ٦. سيتألتي, جامع وبيت تعزية عدد ١. / كارس / تو�

16.432.402 82.947.480

5.554.562 31.319.400

7.677.467 43.289.400

10.534.461 57.302.200

5.057.557 28.092.200

15.514.335 93.421.120

НАЧАЛО И ОКОНЧАНИЕ
DEBUT ET FIN

BAŞLANGIÇ VE BİTİŞ
START AND COMPLETION

والإنتهاء البدء 
НОМЕР ОБЩЕЙ
ОЧЕРЕДНОСТИ

RANG GENERAL
NUMERO

GENEL SIRA NO
GENERAL ROW NO

رقم العام  الترتيب 

ПОРЯДКОВЫЙ
НОМЕР

RANG
NUMERO

SIRA NO
ROW NO

الصف رقم 

НОМЕР ОБЩЕЙ
ОЧЕРЕДНОСТИ

RANG GENERAL
NUMERO

GENEL SIRA NO
GENERAL ROW NO

رقم العام  الترتيب 

ПОРЯДКОВЫЙ
НОМЕР

RANG
NUMERO

SIRA NO
ROW NO

الصف رقم 

İHALE BEDELİ ($)

ТЕНДЕРНАЯ ЦЕНА ($)
MONTANT DE L’APPEL D’OFFRES ($)

TENDER PRICE ($)

العطاء ($) سعر 

İHALE BEDELİ (₺)
TENDER PRICE (₺)

MONTANT DE L’APPEL D’OFFRES (₺)

ТЕНДЕРНАЯ ЦЕНА (₺)
العطاء (₺) سعر 

НАЧАЛО И ОКОНЧАНИЕ
DEBUT ET FIN

BAŞLANGIÇ VE BİTİŞ
START AND COMPLETION

والإنتهاء البدء 

İHALE BEDELİ ($)

ТЕНДЕРНАЯ ЦЕНА ($)
MONTANT DE L’APPEL D’OFFRES ($)

TENDER PRICE ($)

العطاء ($) سعر 

İHALE BEDELİ (₺)
TENDER PRICE (₺)

MONTANT DE L’APPEL D’OFFRES (₺)

ТЕНДЕРНАЯ ЦЕНА (₺)
العطاء (₺) سعر 

TAMAMLANAN RESMİ PROJELER / COMPLETED PUBLIC PROJECTS / PROJETS OFFICIEL COMPLETES /
ЗАВЕРШЕННЫЕ ОФИЦИАЛЬНЫЕ ПРОЕКТЫ / المكتمل الرسمية   المشاريع 

311 KONUT + CAMİ + TİCARET MERKEZİ / MERKEZ-ORDU / TOKİ
311 HOUSES + MOSQUE + TRADE CENTER / CENTER-ORDU / TOKİ
311 HABITATS + MOSQUEE + CENTRE COMMERCIAL / CENTRE-ORDU / TOKİ
311 ЖИЛЫХ ДОМОВ + МЕЧЕТЬ  + ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР / ЦЕНТР-ОРДУ / TOKİ
منزل عدد ٣١١، جامع عدد ١، مركز تجاري عدد ١. / أورد/ تو�

17.08.16
04.12.18

15.117.007 73.332.600

33.000 KİŞİLİK STADYUM + AVM / MERKEZ-SAMSUN / TOKİ
33.000 CAPACITY STADIUM + SM / CENTER-SAMSUN / TOKİ
STADE POUR 33.000 SPECTATEURS + CENTRE COMMERCIAL / CENTRE-SAMSUN / TOKİ
СТАДИОН ВМЕСТИМОСТЬЮ 000 33 ЧЕЛОВЕК + ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР / ЦЕНТР-САМСУН / TOKİ
مدّرج ذو سعة ٣٣٫٠٠٠ متفرّج/ سامسون/ تو�

14.01.13
14.11.17

64.738.963 234.905.326

28.09.15
02.08.18

320 AD. KONUT + 1 AD. SOSYAL TESİS + KAPALI OTOPARK / MALTEPE-İSTANBUL / TOKİ
320 HOUSES + 1 SOCIAL AREA + INDOOR CAR PARK / MALTEPE-İSTANBUL / TOKİ
320 HABITATS + 1 INSTALLATION SOCIALE + PARKING COUVERT / MALTEPE-İSTANBUL / TOKİ
320 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ + 1 ЕД. СОЦИАЛЬНОЕ СООРУЖЕНИЕ  + КРЫТАЯ АВТОСТОЯНКА  / МАЛЬТЕПЕ-СТАМБУЛ / TOKİ
منزل عدد ٣٢٠، مالتيبة مرافق اجت�عية عدد ١. موقف سيارات مغلق / اسطنبول/ تو�

13.473.203 69.675.320

11.03.16
31.12.18

809 AD. LÜX KONUT + 1 AD. ÜNİTE MERKEZİ + 1 AD. KREŞ + 1 AD. CAMİİ / KUZEY-ANKARA / TOKİ
809 LUXURY HOUSES + 1 UNIT CENTER + 1 KINDERGARTEN + 1 MOSQUE / KUZEY-ANKARA / TOKİ
809 HABITATS DE LUXE + 1 CENTRE UNITE + 1 CRECHE + 1 MOSQUEE A ANKARA SUD / ANKARA / TOKİ
809 ЕД. ЭлитныХ домОВ + 1 ЕД. ЦЕНТРАЛЬНЫЙ БЛОКT + 1  ЕД. ДЕТСКИЙ САД + 1 ЕД. МЕЧЕТЬ / СЕВЕР - АНКАРА / TOKİ
 ش�ل انقرة شقق فاخرة عدد ٨٠٩، مركز الوحدة عدد ١، حضانة عدد ١، جامع عدد ١ / تو�

54.076.208 264.757.116

DEVAM EDEN RESMİ PROJELER / CONTINUING PUBLIC PROJECTS / LES PROJETS OFFICIELS EN COURS /
ПРОДОЛЖАЮЩИЕСЯ ОФИЦИАЛЬНЫЕ ПРОЕКТЫ  / الرسمية المستمرة المشاريع 

İŞİN ADI / NAME OF THE WORK / NOM DU TRAVAIL / НАИМЕНОВАНИЕ РАБОТЫ / اسم العمل  



09.11.07
01.07.09

348 AD. KONUT + 1 AD. TİC. MERK. + 1 AD. CAMİİ / KÜRKÇÜLER-BOLU / TOKİ 
348 HOUSES + 1 TRADE CENTER + 1 MOSQUE / KÜRKÇÜLER-BOLU / TOKİ 
348 HABITATS + 1  CENTRE COMMERCIAL + 1 MOSQUEE / KÜRKÇÜLER-BOLU / TOKİ
348 ЕД. ЖИЛЫХ ЗДАНИЙ + 1 ЕД. ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР + 1 ЕД. МЕЧЕТЬ / КЮРКЧЮЛЕР-БОЛУ / TOKİ
 منزل عدد ٣٤٨، مركز تجاري عدد ١, جامع عدد ١، البنية التحتية داخل القطعة / كوركشولار - بولو / تو�ر

15.109.244 53.760.200

15.04.08
03.02.09

KAZLIÇEŞME KÜLTÜR MERKEZİ / ZEYTİNBURNU-İSTANBUL / İSTANBUL ZEYTİNBURNU BELEDİYESİ
KAZLIÇEŞME CULTURE CENTER / ZEYTİNBURNU-İSTANBUL / İSTANBUL ZEYTİNBURNU MUNICIPALITY
CENTRE CULTUREL DE KAZLIÇEŞME / ZEYTİNBURNU-İSTANBUL  / MUNICIPALITE DE ZEYTİNBURNU À İSTANBUL 
КУЛЬТУРНЫЙ ЦЕНТР КАЗЛЫЧЕШМЕ / ЗЕЙТИНБУРНУ-СТАМБУЛ / МУНИЦИПАЛИТЕТ ЗЕЙТИНБУРНУ ГОРОДА СТАМБУЛ 
مركز زيتÞ بورنو كازليتشيشمي الثقافي / اسطنبول / بلدية زيتÉ بورنو اسطنبول

1.959.564 7.216.681

12

13

14

15

16

17

18

20

19

21

22

23

24

5

6

7

8

9

10

11

13

12

14

15

16

17

НОМЕР ОБЩЕЙ
ОЧЕРЕДНОСТИ

RANG GENERAL
NUMERO

GENEL SIRA NO
GENERAL ROW NO

رقم العام  الترتيب 

ПОРЯДКОВЫЙ
НОМЕР

RANG
NUMERO

SIRA NO
ROW NO

الصف رقم 

19.09.14
31.10.16

ATAKENT GÜÇLENDİRME İNŞAATI / SAMSUN / TOKİ 
ATAKENT STRENGTHENING CONSTRUCTION / SAMSUN / TOKİ 
CONSTRUCTION DE RENFORCEMENT ATAKENT / SAMSUN / TOKİ
СТРОИТЕЛЬСТВО ПО УКРЕПЛЕНИЮ «АТАКЕНТ» / САМСУН / TOKİ
إنشاءات التقوية أتاكينت/ سامسون / تو�ر

1.761.435 7.070.400

20.02.14
17.09.14

KOVANLIK AİLE SAĞLIĞI MERKEZİ / BULANCAK-GİRESUN / TOKİ 
KOVANLIK FAMILY HEALTH CENTER / BULANCAK-GİRESUN / TOKİ 
CENTRE DE SANTE FAMILIALE KOVANLIK / BULANCAK-GİRESUN / TOKİ
БУЛАНДЖАК КОВАНЛЫК, ЦЕНТР СЕМЕЙНОЙ МЕДИЦИНЫ / ГИРЕСУН / TOKİ
مركز صحة العائلة بولانجاك كوفانليك / جريسون / تو�ر

522.523 2.146.000

08.05.14
06.01.17

15.000 KİŞİLİK STADYUM / KARŞIYAKA-İZMİR / TOKİ
15.000 CAPACITY STADIUM / KARŞIYAKA-İZMİR / TOKİ
STADE POUR 15.000 SPECTATEURS / KARŞIYAKA-İZMİR / TOKİ
СТАДИОН ВМЕСТИМОСТЬЮ  000 15 ЧЕЛОВЕК / КАРШЫЙАКА-ИЗМИР / TOKİ
مدّرج ذو سعة ٣٣٫٠٠٠ متفرّج / ازمي / تو�ر

26.003.846 4.000.000

18.04.14
22.05.17

CELAL BAYAR ÜNİVERSİTESİ MÜHENDİSLİK VE İDARİ BİRİMLER FAKÜLTESİ / MERKEZ-MANİSA / TOKİ
CELAL BAYAR UNIVERSITY ENGINEERING AND ADMINISTRATIVE SCIENCES FACULTY / CENTER-MANİSA / TOKİ
FACULTE DES SCIENCES INGENIERIE ET ADMINISTRATION DE L’UNIVERSITE CELAL BAYAR / CENTRE-MANİSA / TOKİ
УНИВЕРСИТЕТ ИМ. ДЖЕЛАЛЬ БАЙАРА, ФАКУЛЬТЕТЫ ИНЖЕНЕРНЫХ И АДМИНИСТРАТИВНЫХ НАУК / ЦЕНТР - МАНИСА / TOKİ
جامعة جلال بيار كلية الهندسة  والعلوم الإدارية / مانيسا / تو�

25.760.748 99.781.680

100 YATAKLI DEVLET HASTANESİ / HAVZA-SAMSUN / TOKİ 
100 BEDS CAPACITY STATE HOSPITAL / HAVZA-SAMSUN / TOKİ
HÔPITAL PUBLIC AVEC 100 LITS / HAVZA-SAMSUN  / TOKİ
ГОСУДАРСТВЕННАЯ БОЛЬНИЦА НА 100 КОЕК / ХАВЗА-САМСУН  / TOKİ
مستشفى هافزا الحكومي سعة ١٠٠ سرير / سامسون / تو�ر

20.01.14
31.12.16

10.145.778 43.601.480
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TİREBOLU DEVLET HASTANESİ EK BİNASI / TİREBOLU-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
TİREBOLU STATE HOUSE ADDITIONAL BUILDING  / TİREBOLU-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
BÂTIMENT SUPPLEMENTAIRE DE L’HÔPITAL PUBLIC DE TİREBOLU / TİREBOLU-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ПРИСТРОЙКА ГОСУДАРСТВЕННОЙ БОЛЬНИЦЫ  ТИРЕБОЛУ/ ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
المبنى الإضافي في مستشفى مدينة تÃابولو الحكومي/ جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

06.10.06
20.04.10 2.793.333 13.156.600

05.09.08
31.12.10

TELEKOMİNİKASYON İLETİŞİM BAŞKANLIĞI (TİB) HİZMET BİNASI / ANKARA / TOKİ 
TELECOMMUNICATION SERVICE BUILDING / ANKARA / TOKİ 
PRESIDENCE DE LA COMMUNICATION ET DE LA TELECOMMUNICATION (TİB) BÂTIMENT DU CENTRE / ANKARA / TOKİ
СЛУЖЕБНОЕ ЗДАНИЕ ДИРЕКТОРАТА ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННОЙ СВЯЗИ (TİB)  / АНКАРА / TOKİ
  رئاسة الاتصالات السلكية واللاسلكية مبنى الخدمات / أنقرة / تو�ر

38.511.134 127.086.741

273 AD. KONUT + 3 AD. CAMİİ + 3 AD. İ.Ö.O. + 1 AD. SAĞLIK OCAĞI / KAYABAŞI-İSTANBUL / TOKİ 
273 HOUSES + 3 MOSQUES + 3 PRIMARY SCHOOLS + 1 HEALTH CENTER / KAYABAŞI-İSTANBUL / TOKİ 
273 HABITATS + 3 MOSQUEES + 3 ECOLES PRIMAIRES + 1 CENTRE DE SANTE / KAYABAŞI-İSTANBUL / TOKİ
273 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ + 3 ЕД. МЕЧЕТИ + 3 ЕД. НАЧАЛЬНЫХ ШКОЛ + 1 ЕД. ПОЛИКЛИНИКА / КАЙАБАШЫ-СТАМБУЛ / TOKİ

م٢٧٣منزل، جامع  عدد ٣, مدرسة إبتدائية عدد ٣ 

28.08.11
13.11.13

16.379.545 64.574.720

1096 AD. YOKSUL KONUTLARI + 1 AD. OKUL + 1 AD. TİCARET MERKEZİ / TEMELLİ-ANKARA / TOKİ 
1096 POOR HOUSES + 1 SCHOOL + 1 TRADE CENTER / TEMELLİ-ANKARA / TOKİ 
1096 HABITATS + 1 ECOLE + 1 CENTRE COMMERCIAL / TEMELLİ-ANKARA  / TOKİ
1096 ЕД. ДОМОВ ДЛЯ БЕЗДОМНЫХ + 1 ЕД. ШКОЛА 1+ ЕД. ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР / ТЕМЕЛЛИ-АНКАРА / TOKİ
منازل داáة عدد ١٠٩٦، مدرسة عدد ١. مركز تجاري عدد ١. / أنقر / تو�ر

10.10.11
01.09.14

17.515.217 69.934.760

20.02.12
16.11.12

416 DEPREM KONUTLARI + 1 AD. LİSE / ERCİŞ-VAN / TOKİ 
416 EARTHQUAKE HOUSES + 1 HIGH SCHOOL / ERCİŞ-VAN / TOKİ 
416 HABITATS DE SEISME + 1 LYCEE / ERCİŞ-VAN / TOKİ
416 СЕЙСМОСТОЙКИХ ДОМОВ + 1 ЕД. ЛИЦЕЙ / ЭРДЖИШ-ВАН / TOKİ
نزل عدد ٤١٦ إرجيس. منازل الزلازل، مدرس / تو�ر

20.219.429 73.952.560

1.864 AD. KONUT + 1 AD. İ.Ö.O. / YAPRACIK-ANKARA / TOKİ 
1.864 HOUSES + 1 PRIMARY SCHOOL / YAPRACIK-ANKARA / TOKİ 
1.864 HABITATS + 1 ECOLE PRIMAIRE / YAPRACIK-ANKARA / TOKİ
1 864 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ + 1 ЕД. НАЧАЛЬНЫХ ШКОЛ / ЙАПРАДЖЫК-АНКАРА / TOKİ
نزل عدد ١٨٦٤ يابراجيك / أنقرة / تو�ر

25.01.09
13.09.12

70.620.606 307.623.360

İŞİN ADI / NAME OF THE WORK / NOM DU TRAVAIL / НАИМЕНОВАНИЕ РАБОТЫ / اسم العمل  

TAMAMLANAN RESMİ PROJELER / COMPLETED PUBLIC PROJECTS / PROJETS OFFICIEL COMPLETES /
ЗАВЕРШЕННЫЕ ОФИЦИАЛЬНЫЕ ПРОЕКТЫ / المكتمل الرسمية   المشاريع 

НАЧАЛО И ОКОНЧАНИЕ
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والإنتهاء البدء 
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18.01.00
30.07.03

DERELİ YATILI BÖLGE OKULU İKMAL İNŞAATI / DERELİ-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ  
DERELİ REGIONAL SCHOOL SUPPLY CONSTRUCTION / DERELİ-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
CONSTRUCTION DE L’ECOLE DE LA REGION AVEC PENSIONNANT À DERELİ / DERELİ-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
СТРОИТЕЛЬСТВО РЕГИОНАЛЬНОЙ ШКОЛЫ-ИНТЕРНАТА ДЕРЕЛИ / ДЕРЕЛИ-ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
البناء الأساسي لمدرسة ديريلي الداخلية الإقليمية / جÃيسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

2.114.294 17.776.565

15.06.01
31.12.01

BARBAROS İLKÖĞRETİM OKULU / BULANCAK-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ  
BARBAROS PRIMARY SCHOOL / BULANCAK-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
ECOLE PRIMAIRE DE BARBAROS / BULANCAK-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
НАЧАЛЬНАЯ ШКОЛА БАРБАРОС / БУЛАНДЖАК-ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
مدرسة بولانجاك بارباروس الابتدائية / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

495.868 5.010.000

02.11.01
09.04.02

KIRSAL KESİM İLKOKULU / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ  
KIRSAL KESİM PRIMARY SCHOOL / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
ECOLE DE SECTION RURALE / GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
СЕЛЬСКАЯ НАЧАЛЬНАЯ ШКОЛА / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
المدرسة الابتدائية الريفية / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

89.172 945.000

GİRESUN DEFTERDARLIK BİNASI / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ 
GİRESUN REVENUE OFFICE / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
BÂTIMENT DU BUREAU DES REVENUS DE GİRESUN / GİRESUN  / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ЗДАНИЕ НАЛОГОВОГО УПРАВЛЕНИЯ ГОРОД ГИРЕСУН / ГИРЕСУН /  ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
بناء ديوان المحاسبة / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

05.12.01
23.10.03

821.918 7,764,000

14.01.09
04.11.09

OTELCİLİK VE TURİZM MESLEK LİSESİ / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
HOTEL MANAGEMENT AND TOURISM HIGH SCHOOL / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
LYCEE PROFESSIONNEL DE L’HÔTELLERIE ET DU TOURISME / GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ПРОФЕCCИОНАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ УЧИЛИЩЕ ТУРИЗМА И ГОСТИНИЧНОГО СЕРВИСА / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
المدرسة المهنية للسياحة وإدارة الفنادق / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

1.993.750 8.755.000

31.12.03
31.12.04

BAYBURT ŞİNGAH MAH. 132 AD. KONUT / BAYBURT / TOKİ
BAYBURT ŞİNGAH MAH. 132 HOUSES / BAYBURT / TOKİ
132 HABITATS AU QUARTIER BAYBURT ŞİNGAH / BAYBURT / TOKİ
БАЙБУРТ, КВАРТАЛ ШИНГАХ, 132 ЕД. ЖИЛЫХ ДОМОВ / БАЙБУРТ / TOKİ
 منزل عدد ١٣٢. / بايبورت / تو�

3.280.988 18.242.292

28.11.01
21.03.04

TURİZM OTELCİLİK MESLEK LİSESİ 1.BÖLÜM / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ 
HOTEL MANAGEMENT AND TOURISM HIGH SCHOOL STATE 1 / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
LYCEE PROFESSIONNEL DU TOURISME ET DE L’HÔTELLERIE 1ÈRE PARTIE / GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ПРОФЕCCИОНАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ УЧИЛИЩЕ ТУРИЗМА И ГОСТИНИЧНОГО СЕРВИСА, -1ЫЙ БЛОК / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
المدرسة المهنية للسياحة وإدارة الفنادق / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

604.027 6.075.000

TERZİLİK LİSESİ / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
TAILORING HIGH SCHOOL / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
LYCEE TERZİLİK / GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ПРОФЕCCИОНАЛЬНОЕ УЧИЛИЩЕ ПО ПОШИВУ ОДЕЖДЫ / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
المدرسة الثانوية المهنية للخياطة / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

17.02.05
22.12.09 2.056.818 10.018.350

04.09.06
11.11.07

240 AD. KONUT + 1 AD. KARAKOL + 1 AD. TİC. MERKEZİ / BATLAMA-GİRESUN / TOKİ
240 HOUSES + 1 POLICE STATION + 1 TRADE CENTER / BATLAMA-GİRESUN / TOKİ
240 HABITATS 1+  COMMISSARIAT + 1 CENTRE COMMERCIAL / BATLAMA-GİRESUN / TOKİ
240 ЕД. ЖИЛЫХ ЗДАНИЙ + 1 ЕД. ПОЛИЦЕЙСКИЙ УЧАСТОК + 1 ЕД. ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР / БАТЛАМА-ГИРЕСУН / TOKİ
نزل عدد ٢٤٠، مركز تجاري عدد ١,مركز شرطة عدد ١، البنية التحتية داخل القطعة / جريسون / تو�

7.274.658 33.349.940
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AVLUCA SAĞLIK OCAĞI / ESPİYE-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ  
AVLUCA HEALTH CENTER / ESPİYE-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
CENTRE DE SANTE AVLUCA / ESPİYE-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
АВЛУДЖА, ПОЛИКЛИНИКА / ЭСПИЙЕ-ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
المركز الصحي في إيسبيا أولوجا / جÃسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

18.05.98
16.08.03

79.615 694.485

ESPİYE ÖZEL İDARE HİZMET BİNASI / ESPİYE-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ  
ESPİYE PRIVATE ADMINISTRATION SERVICE BUILDING / ESPİYE-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
BÂTIMENT DE PRESTATION DE L’AUTORITE PRIVEE ESPİYE / ESPİYE-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ЭСПРИЙЕ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННОЕ АДМИНИСТРАТИВНОЕ ЗДАНИЕ / ЭСПРИЙЕ-ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
مبنى الخدمات الإدارية الخاصة إيسبيا / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

12.02.99
02.03.01

490.146 4.203.000

30.10.99
30.04.00

SINIF BİLGİSAYAR ALT YAPISI 20 AD. / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ  
20 CLASS COMPUTER SUB STRUCTURE / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
20 CLASSES AVEC INFRASTRUCTURE ORDINATEUR / GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ИНФРАСТРУКТУРА ДЛЯ 20 ЕД. КОМПЬЮТЕРНЫХ КЛАССОВ / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ

البنية التحتية الحاسوبية للصف عدد ٢٠. / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

270.833 2.354.300

FİZİK TEDAVİ REHABİLİTASYON MERKEZİ / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ  
PHYSICAL THERAPY REHABILITATION CENTER / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
CENTRE DE REHABILITATION PHYSIQUE ET TRAITEMENT / GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ЦЕНТР ФИЗИЧЕСКОЙ ТЕРАПИИ И РЕАБИЛИТАЦИИ / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
 مركز للعلاج الطبيعي والتأهيل / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

29.01.99
12.12.00

453.809 3,919.093
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20.10.99
29.12.99

CUMHURİYET İLKOKULU / BULANCAK-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
CUMHURİYET PRIMARY SCHOOL / BULANCAK-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
ECOLE PRIMAIRE CUMHURİYET (REPUBLIQUE) / BULANCAK-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
НАЧАЛЬНАЯ ШКОЛА ДЖУМХУРИЙЕТ / БУЛАНДЖАК-ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
 مدرسة بولانجاك الجمهوري الابتدائية / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون 

52.083 452.000

50 AD. ONARIM İŞİ, GÜVEÇ VE BOZTEKKE KÖYÜ İLKOKUL / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
50 REPAIRING JOB, GÜVEÇ AND BOZTEKKE VILLAGE PRIMARY SCHOOL / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
50 TRAVAUX DE REPARATION, ECOLE DU VILLAGE DE GÜVEÇ ET BOZTEKKE / GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
РЕМОНТНЫЕ РАБОТЫ 50 ОБЪЕКТОВ, НАЧАЛЬНАЯ ШКОЛА В ГЮВЕЧ И БОЗТЕККЕ / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
ع�ل إصلاح عدد ٥٠. / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

1988
1991

1.000.000 7.500.000

26.12.91
18.09.93

DOĞANKENT LİSE İNŞAATI / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ 
DOĞANKENT HIGHSCHOOL BUILDING / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
CONSTRUCTION DU LYCEE DE DOĞANKENT / GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
СТРОИТЕЛЬСТВО ДОГАНКЕНТСКОГО ЛИЦЕЯ / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
مدرسة دوغانكينت الثانوية / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

396.265 2.375.592

13.04.93
04.09.00

JANDARMA BÖLÜK BİNASI / YAĞLIDERE-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
MILITARY BASE BUILDING  / YAĞLIDERE-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
BÂTIMENT DE LA DIVISION DE GENDARMERIE / YAĞLIDERE-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ЗДАНИЕ ЖАНДАРМЕРИИ / ЯЙЛЫДЕРЕ-ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
 بناء الوحدة لقوات الجندرمة في ياغليديري / جريسو / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

324.600 1.940.778

28.02.95
07.09.95

ÇANAKÇI ÖZEL İDARE HİZMET BİNASI / GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
ÇANAKÇI PRIVATE ADMINISTRATION SERVICE BUILDING / GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
BÂTIMENT DE PRESTATION DE L’AUTORITE PRIVEE DE ÇANAKÇI-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
СПЕЦИАЛЬНЫЙ АДМИНИСТРАТИВНО-СЛУЖЕБНЫЙ КОРПУС ЧАНАКЧЫ / ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
مبنى الخدمات الإدارية الخاصة تشاناكشي / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

13.04.93
04.09.00

200 KİŞİLİK KIZ ÖĞRENCİ YURDU / MERKEZ-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
200 CAPACITY GIRLS DORMITORY / MERKEZ-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
FOYER POUR FILLES DE 200 PERSONNES / CENTRE-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
ЖЕНСКОЕ ОБЩЕЖИТИЕ НА 200 ЧЕЛОВЕК / ЦЕНТР-ГИРЕСУН /  ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ

 سكن طالبات بسعة ٢٠٠ شخص / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

315.824 1.533.000

315.824 630.000

14.10.96
02.12.96

YATILI BÖLGE OKULU TEMEL KISMI / DERELİ-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
DERELİ REGIONAL SCHOOL SUPPLY CONSTRUCTION / DERELİ-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
PARTIE DES FONDATIONS DE L’ECOLE DE LA REGION AVEC PENSIONNAT / DERELİ-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
СТРОИТЕЛЬСТВО РЕГИОНАЛЬНОЙ ШКОЛЫ-ИНТЕРНАТА ДЕРЕЛИ / ДЕРЕЛИ-ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
البناء الأساسي لمدرسة ديريلي الداخلية الإقليمية / جÃيسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

47.568 438.343

16.09.97
19.11.97

SAYCA KÖYÜ BETON YOL / MERKEZ-GİRESUN / T.C. GİRESUN VALİLİĞİ
SAYCA VILLAGE CONCRETE ROAD / MERKEZ-GİRESUN / T.C. GİRESUN GOVERNORSHIP
ROUTE BETON VILLAGE SAYCA / CENTRE-GİRESUN / LA PREFECTURE DE GİRESUN DE LA REPUBLIQUE DE TURQUIE
СТРОИТЕЛЬСТВО БЕТОННОЙ ДОРОГИ В ДЕРЕВНЕ САЙДЖА / МЕРКЕЗ-ГИРЕСУН / ГУБЕРНАТОРСТВО ГОРОДА ГИРЕСУН ТУРЕЦКОЙ РЕСПУБЛИКИ
تشييد طريق الأسفلت لقرية سايجا / جريسون / الجمهورية التركية مكتب المحافظ ج«سون

67.206 600.737
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İŞİN ADI / NAME OF THE WORK / NOM DU TRAVAIL / НАИМЕНОВАНИЕ РАБОТЫ / اسم العمل  



НОМЕР ОБЩЕЙ
ОЧЕРЕДНОСТИ

RANG GENERAL
NUMERO

GENEL SIRA NO
GENERAL ROW NO

رقم العام  الترتيب 

ПОРЯДКОВЫЙ
НОМЕР

RANG
NUMERO

SIRA NO
ROW NO

الصف رقم 
НАЧАЛО И ОКОНЧАНИЕ

DEBUT ET FIN

BAŞLANGIÇ VE BİTİŞ
START AND COMPLETION

والإنتهاء البدء 

İHALE BEDELİ ($)

ТЕНДЕРНАЯ ЦЕНА ($)
MONTANT DE L’APPEL D’OFFRES ($)

TENDER PRICE ($)

العطاء ($) سعر 

İHALE BEDELİ (₺)
TENDER PRICE (₺)

MONTANT DE L’APPEL D’OFFRES (₺)

ТЕНДЕРНАЯ ЦЕНА (₺)
العطاء (₺) سعر 

ŞİRİN YAPI KOOP. 132 AD. KONUT / GİRESUN / ÖZEL GİRİŞİM
ŞİRİN YAPI COOP. 132 HOUSES / GİRESUN / PRIVATE ENTREPRENEURSHIP
132 HABITATS COOPERATIVE DE CONSTRUCTION ŞİRİN / GİRESUN / ENTREPRENARIAT PRIVE
132-КВАРТИРНЫЙ ДОМ «ШИРИН ЙАПЫ КООП.» / ГИРЕСУН / СПЕЦИАЛЬНАЯ ИНИЦИАТИВА
منزل عدد ١٣٢. / جريسون / الأع»ل الخاصة

1991 6.198.347 33.000.000

1993

60 DAİRELİ ACAR KONUT YAPI KOOP. / GİRESUN / ÖZEL GİRİŞİM
60 APARTMENTS - ACAR KONUT BUILDING COOP. / GİRESUN / PRIVATE ENTREPRENEURSHIP
COOPERATION DE CONSTRUCTION HABITAT ACAR AVEC 60 APPARTEMENTS / GİRESUN / ENTREPRENARIAT PRIVE
60-КВАРТИРНЫЙ ДОМ «АДЖАР КОНУТ ЙАПЫ КООП.» / ГИРЕСУН / СПЕЦИАЛЬНАЯ ИНИЦИАТИВА
منزل عدد ٦٠. / جريسون / الأع»ل الخاصة

3.719.008 19.980.000

06.06.03 
06.06.07

132 DAİRELİ 9.ETAP ÜNİVERSİTE TEPE EVLERİ / GÜRE-GİRESUN / ÖZEL GİRİŞİM
132 APARTMENTS - 9.STAGE UNIVERSITY HILL HOUSES / GÜRE-GİRESUN / PRIVATE ENTREPRENEURSHIP
LES MAISONS DU SOMMET UNIVERSITE (ÜNİVERSİTE TEPE EVLERİ) 9ÈME ETAPE AVEC 132 APPARTEMENT / GÜRE-GİRESUN / ENTREPRENARIAT PRIVE
132-КВАРТИРНЫЙ ДОМ 9-ЫЙ ЭТАП УНИВЕРСИТЕТ «ТЕПЕ ЭВЛЕРИ» / ГЮРЕ-ГИРЕСУН / СПЕЦИАЛЬНАЯ ИНИЦИАТИВА

قورة منزل عدد ١٣٢. بيوت تل الجامعة / جÃيسون / الأع»ل الخاصة 

3.478.317 29.744.484

15.06.01
30.08.05

172 DAİRELİ PAZARSUYU ACARKENT 5.000m2 TİCARET MERKEZİ / BULANCAK-GİRESUN / ÖZEL GİRİŞİM
172 APARMENTS - PAZARSUYU ACARKENT 5.000m2 TRADE CENTER / BULANCAK-GİRESUN / PRIVATE ENTREPRENEURSHIP
AVEC 172 APPARTEMENTS PAZARSUYU ACARKENT 5.000 M2 CENTRE COMMERCIAL / BULANCAK-GİRESUN / ENTREPRENARIAT PRIVE 
172-КВАРТИРНЫЙ ДОМ АДЖАРКЕНТ ПАЗАРСУЙУ НА 5 000 м2 ТОРГОВЫЙ ЦЕНТР / БУЛАНДЖАК-ГИРЕСУН / СПЕЦИАЛЬНАЯ ИНИЦИАТИВА

بولانجاك عدد ١٧٢ . الإسكان / جريسو]ركز التجارة أجاركينت ٥٠٠٠ متر مربع/ جÃسون / الأع»ل الخاصة

6.609.233 37.986.567

06.06.08
06.06.11

20 DAİRELİ KONUT 12. ETAP / GÜRE-GİRESUN / ÖZEL GİRİŞİM
20 HOUSES 12. STAGE / GÜRE-GİRESUN / PRIVATE ENTREPRENEURSHIP
HABITAT AVEC 20 APPARTEMENTS 12ÈME ETAPE / GÜRE-GİRESUN / ENTREPRENARIAT PRIVE 
20-КВАРТИРНЫЙ ДОМ 12-ЫЙ ЭТАП  / ГЮРЕ-ГИРЕСУН / СПЕЦИАЛЬНАЯ ИНИЦИАТИВА
قورة منزل عدد ٢٠. / جريسون / الأع»ل الخاصة 

1.937.763 6.271.376

06.06.02
06.06.08 14.748.282 83.038.727

15.06.01
06.06.03

96 DAİRELİ GÜRE 7-8. ETAP / GÜRE-GİRESUN / ÖZEL GİRİŞİM
96 APARMENTS - GÜRE 7-8. STAGE / GÜRE-GİRESUN / PRIVATE ENTREPRENEURSHIP
GÜRE AVEC 96 APPARTEMENTS 7ÈME -8ÈME ETAPE / GÜRE-GİRESUN / ENTREPRENARIAT PRIVE
96-КВАРТИРНЫЙ ДОМ 7-8. ЭТАП ГЮРЕ / ГЮРЕ-ГИРЕСУН / СПЕЦИАЛЬНАЯ ИНИЦИАТИВА

منزل عدد ٩٦. / جريسون / الأع»ل الخاصة

3.934.939 26.615.533

PROJE TOPLAM BEDELLERİ / TOTAL VALUE OF PROJECTS / MONTANTS TOTAUX DU PROJET / ОБЩАЯ СТОИМОСТЬ ПРОЕКТОВ /التكاليف الإج�لية للمشروع 

FİRMAMIZIN TAAHHÜDÜ ALTINDA DEVAM EDEN VE BİTEN RESMİ İŞLERİMİZ
PUBLIC SECTOR COMMITMENTS COMPLETED OR BEIGN CONTINUED BY OUR COMPANY
NOS TRAVAUX OFFICIELS EN COURS ET ACHEVES SOUS L’ENGAGEMENT DE NOTRE ENTREPRISE 
ПРОДОЛЖАЮЩИЕСЯ ПОД ОБЯЗАТЕЛЬСТВОМ НАШЕЙ КОМПАНИИ И ЗАВЕРШЕННЫЕ ОФИЦИАЛЬНЫЕ РАБОТЫ
المشاريع الرسمية المكتملة/ المشاريع الرسمية المستمرة

GENEL TOPLAM
GRAND TOTAL

SOMME FINALE
ОБЩАЯ СУММА

المجموع الكلي

503.314.985 $

40.625.890 $ 

2.069.711.898 ₺

FİRMAMIZIN TAAHHÜDÜ ALTINDA DEVAM EDEN VE BİTEN ÖZEL İŞLERİMİZ
PRIVATE SECTOR COMMITMENTS COMPLETED OR BEIGN CONTINUED BY OUR COMPANY
NOS TRAVAUX PRIVES EN COURS ET ACHEVES SOUS L’ENGAGEMENT DE NOTRE ENTREPRISE
ПРОДОЛЖАЮЩИЕСЯ ПОД ОБЯЗАТЕЛЬСТВОМ НАШЕЙ КОМПАНИИ И ЗАВЕРШЕННЫЕ ЧАСТНЫЕ РАБОТЫ
المشاريع الخاصة المكتملة

236.636.686 ₺

543.940.875 $ 2.306.348.585 ₺

432 DAİRELİ STAD PARK EVLERİ / GİRESUN / ÖZEL GİRİŞİM
432 APARTMENTS - STAD PARK HOUSES / GİRESUN / PRIVATE ENTREPRENEURSHIP
LES MAISONS STAD PARK AVEC 432 APPARTEMENTS / GİRESUN / ENTREPRENARIAT PRIVE 
432-КВАРТИРНЫЙ ДОМ ЖИЛОГО КОМПЛЕКСА «STAD PARK»  / ГИРЕСУН / СПЕЦИАЛЬНАЯ ИНИЦИАТИВА
 ٤٣٢ منزل بيوت ستاد بارك / جريسون / الأع»ل الخاصة
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MERKEZ

Hacı Siyam Mah. Küçük Sk.
No: 2 Bulut Apt. B Blok D: 1 
Merkez GİRESUN, TÜRKİYE

T: +90 454 212 32 16
F: +90 454 216 36 69

ŞUBE

Cevizlik Mah. Muhtar Halit Kıral Sk.
Sekizler Apt. No: 26/3

Bakırköy İSTANBUL, TÜRKİYE

T: +90 212 542 68 36 

www.acarinsaat.com.tr
info@acarinsaat.com.tr







www.acarinsaat.com.tr


